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NOTES 10 USERS

1. Explanatory Notes

“Explanatory Notes” on selected statistical terms
may be found on the inside back cover. Detailed ex-
planations of these and other data items are con-
tained in the occasional publication, Concepts and
Definitions of the Census of Manufactures, Catalogue
31-528, which may be ordered from the Publications
Distribution Unit, Statistics Canada, Ottawa, K1A 0T6
($1.40 in Canada, $1.70 elsewhere).

2. Increase in Effective Coverage

Establishment counts for 1978 show substantial
increases over 1977 figures for many industries, re-
flecting more complete coverage. There are also in-
creases in the numbers of working owners and partners
for some industries. The larger number of establish-
ments covered this year results from a special project
to identify establishments which had been unintention-
ally omitted in years prior to 1977. In practice most of
the establishments birthed for 1978 as a result of this
project proved to be small relative to known manu-
facturing establishments. Consequently, for most in-
dustries, these additional births have had little effect
on principal statistics other than establishment counts.
For further details of the effects on this industry,
please see the industry analysis text of this publication.

3. Small Establishment Data

Please refer to Item 8 of the “Explanatory Notes™
on the inside back cover for effects on the data of
special definitions used for small establishments, such
as the inclusion of the cost of fuel and electricity for
small establishments in the statistic on the cost of
materials and supplies used. These differences are the
result of efforts to reduce the response burden on
small establishments by simplifying the data collected
for such units. Such efforts include an abbreviated
questionnaire introduced in the 1970 Census and de-
signed to match as closely as possible the financial
records of such units, followed by the use of data from
administrative records instead of questionnaires for
most small establishments, beginning with the 1976
Census.

NOTES AUX LECTEUR:

1. Notes explicatives

On trouvera au recto de la couverture arriére 'ex-
plication de certains termes statistiques. Les explications
détaillées de ces termes et d’autres données figurent dans
la publication hors série intitulée Concepts et définitions
du recensement des manufactures, n® 31-528 au cata-
logue, que 'on peut obtenir auprés de la Distribution des
publications, Statistique Canada, Ottawa, KIAOT6
($1.40 au Canada, $1.70 & P’étranger).

2. Couverture étendue du recensement

Les chiffres des établissements pour 1978 indiquent
une hausse notable sur 1977 pour nombre d’industries, ce
qui réveéle une couverture plus compléte. Le nombre de
propriétaires et d’associés actifs a également augmenté
dans certaines industries. Le grand nombre d'établisse-
ments pris en compte cette année est attribuable 3 un
projet spécial dans le but d’identifier ceux qui avaient été
involontairement omis avant 1977. En fait, la plupart des
créations recensées en 1978 3 la suite de ce projet se sont
révélées étre des entreprises trop petites par rapport a la
taille des manufactures connues. Par conséquent, dans la
plupart des cas, ces créations supplémentaires n’ont eu
qu'un effet négligeable sur les statistiques principales. 1is
a part les chiffres des établissements. Pour de plus ampias
renseignements au sujet des répercussions sur cette in-
dustrie, veuillez vous reporter a l'analyse industrielle de
la présente publication.

3. Données des petits établissements

Veuillez vous référer a la rubrique 8 des “Notes
explicatives” au recto de la couverture arriére pour savoir
comment les données ont été touchées par les définitions
spéciales utilisées pour les petits établissements, comme
I'inclusion du coGt du combustible et de I'électricité
dans le colit des matiéres et des fournitures utilisées. Ces
différences sont le résultat des efforts déployés pour al-
léger le fardeau de réponse des petits établissements en
simplifiant les données recueillies a leur égard. Mention-
nons notamment l'introduction d’un questionnaire abrégé
lors du recensement de 1970 (il a été congu pour se rap-
procher le plus possible des états financiers de ces petites
entreprises) ainsi que l'utilisation, a compter du recense-
ment de 1976, de sources de données administratives au
lieu de questionnaires dans le cas de la plupart des petits
établissements.
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MISCELLANEOUS FOOD PROCESSORS, N.E.S.

S.1.C.
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TRe TEMENT DE PRODUITS ALTMENTATRES DIVERS, N.C.A.

This industry is comprised of establishments
which are primarily engaged in the manufacturing of
baking powder, flavouring extracts and syrups, malt,
milled rice, macaroni and spaghetti, starch and its
products, jelly powders, yeast, prepared coconut, pow-—
dered eggs, frozen eggs, peanut butter, potato chips,
roasting coffee, blending tea, grinding and packaging
spices, also other food specialties not elsewhere
specified.

Efforts on the part of Statistics Canada to
achieve more complete coverage of the manufacturing
universe resulted in the addition teo the industry to-
tals of 24 existing mammufacturing operations which had
previously not been surveyed. Accordingly, about
half the increase in the number of establishments in
1978 was attributable to the effects of the increased
coverage program. Principal statistics for the 24
firms added as a result of this program are presented
below:

(W)
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1978

Cette industrie comprend les établissements dont 1'acti-
vité principale est la fabrication de poudre & pate, d'extraits
d'aromates et de sirop, de malt, de riz moulu, de macaronis
et de spaghettis, d'amidon et de ses produits, de gelée en
poudre, de levure, de noix de coco préparée, d'oeufs en pou-
dre ou congelés, de beurre d'arachides, de chips de pomme de
terre, la torréfaction de café, le mélange de thé, la mou-
ture et conditionnement d'épices et d'autres spécialités ali-
mentaires non comprises ailleurs.

les efforts déployés par Statistique Canada pour augmen-—
ter la couverture de 1'univers manufacturier ont permis d'in-
troduire dans cette industrie 24 &tablissements manufacturiers
existants qui n'avalent encore jamais &té appréhend&s. Par
conséquent, a peu prés la moitié de 1'accroissement du nombre
d'établissements en 1978 est attribuable au programme d'élar-
gissement de la couverture. Les statistiques principales
pour les 24 entreprises créées 3 la suite de ce programme sont
présentées cl-aprés:

TABLE A - Principal Statisties, — Improved Coverage

TABLEAU A — Statistiques Principsles, -~ Couverture ftendue

Manufacturing activity — Activité& manufacturidre Total activity — Activité totale
Production and
o e related workers Value of Wumber Eop loyees
e g - shipments of -
- Travailleurs de la Cost of Coat of of goods working Salariés
‘-!ish— production et asaimilés fuel and | materials of owm owners
. elec~ and Banu- Value and Value
= tricity supplies facture added | partners added
Nombre Thousands = = = = = -
L of man- Coiit du Cofit des | Valeur des | Valeur Nombre Salaries | Valeur
blisae— hours combus- matidres | livraisons | ajoutde de and ajoutée
= Number paid Wages tible et et four- de produits proprié- | Number | wages
- - - de 1'Blec- | nitures de propre taires - -
Nombre ( Milliers | Sslaires | tricité fabrication et Nombre | Traite—
d’heures- associés ments et
hommes actifs salaires
payées
thousands of dollars — milliers de dollars thousands of dollars
milliers de dollare
Canada:
Increasad coverage 1978 — Cou~
verture &tendue de 1978 .... 24 205 430 2,052 266 12,578 17,263 4,886 4 274 3,016 5,531
.
Per cent of total — Pourcen-
tage du total ....iciininnin 5.84 1.56 1.58 1,23 0.72 0.91 0.76 0.56 26.67 1.22 0.94 0.57
Sl s ] p—_{
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In summary, between 1974 and 1978 selected ratios
in manufacturing activity show the following trends:

Les pourcentages ci-dessous indiquent sommairement
1'évolution de 1'activité manufacturiére entre 1974 et 1974:

TABLE B — RATIOS — TABLEAU B

Raw materials — MatiBres premidres:
[BGOASRELONN P . oo - § N ot JILE Feths o PeTols s o o ol < T

Containers — Contenants:
T IR TR R s R S S e

Value added — Valeur ajoutée:

PR CEI O Fore e oo o silbotors!orere o s b tomacinne o
Production wages — Salaires & la production:

BROAUEBIGRNE. . « - .. - 2 FOBuone ol 5 o o, o) f il Mavele Sa s ioxe o » ole = s e
Production wages — Salaires & la production:

Value added — Valeur ajoutée ......ceevvssvsvsercnsns

1974 1975 1976 1977 1978
per cent — pourcentage
51.6 51.3 49.6 50.6 50.2
8.4 ) | S8 8.9 8.5
7.7 36.8 38.4 3.7 38°8
6,40 7.0 7.5 7 7.2
17.7 19.1 19.6 19.4 18.8

Some ratios of interest not shown in Table 1
are presented below:

Vous trouverez ci-dessous plusieurs ratios significatifs
qui ne sont pas montrés au tableau 1:

Per cent change — Changement pouri®:isgs

WATH M He 31 TPV
Ml TITINg BT vy — Refi R saunlaeterilios
Value of production — Valeur de la production ............ + 1771 + 14.6
Cost of raw materials — Colt des matidres premicres .....ceceeeeencravonnorrassonss + 19.5 + 13.7
Cost of containers — Colit des CONLENANES .. ....cuocvessonoencocanaanaessscsssanates + 10.6 S =2
Emp loyment and payroll — Effectifs et rémunérations:
Administrative and sales staff — Personnel administratif et de vente .............. + 6.4 .5
Average salary of administrative and sales staff — Rémunération moyenne du per-
sonnel adminfstratif et de VeNLe ...ssesveevercrocrencssccaravaconsrassnacnmnanas o 758 + 8.8
Average hourly rate of production workers — Taux horaire moyen des travailleurs de
12 PEOAUCELON o« o« o oearun sor e oassiossesonaisss eriahorianessessssasssesyssesesianssoss + 5.2 + 7.2

Some establishments report purchases of material
inputs instead of materials used. Statistics Canada
adjusts these purchases by the change in raw materials
inventories to a value of materifals used. Prior to
1978, this was done on an estimated basis at the in-
dividual commodity level. The adjustment factor is
shown in a footnote to Table 5 of this report.

Some establishments report production rather
than shipments of goods of own manufacture. Prior to
1978, such production figures were included without
adjustment in the industry’s value of shipments of
goods of own manufacture. To preserve the relationship
between shipments, production and value added, these
respondents' goods in process and finished goods in-
ventories were omitted from Table 3 for the years
1975~1977, thus marginally understating inventories.

Certains établissements déclarent leurs achats de ma-
tigres premidres plutdt que la valeur de celles qui ont été
utilisdes. Aussi, Statistique Canada ajuste-t-il ces données
en se basant sur la variation des stocks de matiéres premidres.
Avant 1978, cette estimation se faisait par produit; depuis
lors, elle se fait uniquement au niveau de 1'établissement.

Un facteur d'ajustement au niveau de 1'industrie est présenté
au renvoi du tableau 5 de ce bulletin.

Quelques &tablissements déclarent la valeur de leur pro-
duction plutdt que celle de leurs livraisons de produits de
propre fabrication. Avant 1978, ces chiffres de production
figuraient intégralement dans la valeur dea livraisons de pro-
duits de propre fabrication. Pour maintenir le rapport entre

les livraisons, la production et la valeur ajoutée, les donundcs

sur les produits en cours et sur les stocks de produits finis
de ces établissements ont €té exclues du tableau 3 pour les
années 1975-1977, entrafnant une legdre sous-estimation des
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Baginning with 1978, Statistics Canada adjusts such
production reports to a shipments basis by the net
mhange in these inventories. This adjustment is not
wade to reported production of individual commodities
wut 18 dome only at the establishment level. A foot-
note to Table 6 of this report shows an industry-level
adjustment factor to reconcile production to shipments.
Accordingly, Table 3 for 1978 includes all inventories
reported.

For additional information on the various data
reported, and for related data of interest for analy~
tical assessment, the reader may refer to the following
publications (among others) of Statistics Canada:

89 — C.A.E.

stocks. Depuis 1978, Statistique Canada fait concorder les
chiffres de production 3 la valeur des livraisons en utilisant
la variation nette des stocks. L'ajustement mentionné n'est
pas effectué aux chiffres de production des produits indivi-
duels mais uniquement au niveau de 1'établissement. La note
au tableau 6 du présent bulletin fait état d'un facteur
d'ajustement au niveau de 1'industrie qui a pour objet de
rapprocher la production aux livraisons. Par conséquent, le
tableau 3 pour 1978 tient compte de tous les stocks déclarés.

Pour plus de détails sur les différents chiffres déclarés
et sur des domnées connexes pouvant servir ‘a2 des fins analy-
tiques, consulter {(entrc autres) les publications suivantes de
Statistique Canada:

Title Frequency
b s Catalogue
Titre Périodicité
Production and Stocks of Tea, Coffee and Cocoa — Production et stocks de
FRESRCAEE et CACOA (oo cecnicanaecnens s SN Tl o o F BOAL L L BETE S =S Quarterly — Trimestriel 32-025
Inventories, Shipments and Orders in Manufacturing Industries — Stocks,
livraisons et commandes des findustries manufacturidres .........ceeeeeeen Monthly — Mensuel 31-001
Products Shipped by Canadian Manufacturers — Produits livrés par les
fabislicatite] CanEIENE] Fremiorom o oo o o oore agel orsrers « Soraralelar« sva o asRAREs asle » farale o¥ers o sravere Annual — Annuel 31-211
Industry Prices Indexes — Indices des prix de 1'industrie .......cceveveens Monthly — Mensuel 62-011
Employment, Earnings and Hours — Emploi, gains et durée du travail ........ Monthly — Mensuel 72-002
Tmports by Commodities — Importations par marchandiSes ..........eceeeeenss Monthly — Mensuel 65-007
Eiports by Commodities — Exportations par marchandises .......... S ST Monthly — Mensuel 65-004
fanadlan Statistical Review — Revue statistique du €anada .......cceeeee.s — Mensuel 11-n01

Monthly

Selected data of principal statistics (see Tables
1 and 3) are available in CANSIM(1) (Canadian Socio-
Economic Information System). Data for 1961 through
1971 are based on the 1960 S.1.C., and for these series
most recent year available in the 1970 §.1.C. as re-
vised. The matrix reference numbers for these series
are 3300-3318, series 3.139 and 7519 respectivelv for
the Miscellaneous Food Processors industry. Consump-
tion of fuel and electricity purchased and used by
this industry, at the provincial level from 1974 to
the most recent year available can be requested by
reference to Matrix no. 7749. For more detsiled in-
formation the reader is requested to call
(613) 995-7406, or to write to CANSIM, Statistics
Canada, R.H. Coats Building, Ottawa K1A 028,

(1) CANSIM is the Statistics Canada computerized data
bank and its supporting software.

Certaines données des statistiques principales (voir les
tableaux 1 et 3) peuvent &tre extraites du CANSIM(1) (Systéme
canadien d'informatique socio-économique). Les donndes pour
les années 1961 & 1971 se basent sur le C.T.I. de 1960, et
celles pour les années A partir de 1970 selon le C.A.E. de
1970. Les numéros des matrices pour ces séries sont 3300-3318,
séries 3.139 et 7749 respectivement pour 1'industrie de Traite-
ment de produits alimentaires divers. On peut obtenir des
données sur la consommation du combustible et de 1'électricité
achetés par cette industrie et utilisés au niveau provincial
a partir du recensement des manufactures de 1974 par la spéci-
fication de la matrice n® 7749. Pour plus de renseignements
sur les séries CANSIM, téléphoner 3 (613) 995-7406, ou écrire
3 CANSIM, Statistique Canada, Edifice R.H. Coats, Ottawa,

K1a 028.

(1) Le CANSIM est la banque de données informatisées et son
logiciel de soutien de Statistique Canada.
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TASLE 1, PHINCIPAL STATISTICS, 1970+ 1978
TABLEAU 1. STATISTIQUES PRINCIPALES, 1970 1978
Manufacturing sctivity — Activité menufacturidrs Toti activity — Activité totala
Production and R et Hoer
Hu::er relued_wnrker- T of Emplg)veg.
estab- Travailleurs de 1a Cgacept oLtz o ph.zgody gRrking Salarigs
lish- production et assimilés Sicigend B CenE CEC v, Bme L
o elec~ and ‘ manu- alue and Value
> tricity(1) | supplies{(l) facture added partnecs o
Nomb Thousands ol - = - = added
d?:t: of man- Coiit du Coiit das Valeur des Valeur Nombre Salaries|( 1: 3
e hours combus- matidres | livraisons ajoutée de and ey
Number paid Wages tible et et four- de produits proprié- | Nusber | wages ajoutée
ments =
5 = de 1'élec~ | nitures{l) de propre taires = -
Nombre H'illieu Salaires | ericité(l) fabrication et Nombre | Traite-
d'heures- associés ments et
hommen actifs salaires
pavées
thousands of dollare — milliers de dollars thousands of dollars
Cansda: milliers de dollars

V1) B S0 o S 275 | 10,735 22,528 61,915 8,387 441,713 782,492 337,838 41| 18,244 | £24,854 359,898

JORM, W . 283 | 11,093 23,257 68,972 9,736 476,378 852,770 371,648 46| 18,610 | 135,979 390,780

B2 . e o 281 | 11,158 23,246 75,424 10,923 510,593 905,876 395,040 43| 19,047 | 149,434 419,910

1973 tiaiieieenennensn 2621 | ‘aR237 23,323 B5,067 11,065 598,189 1,045,610 457,391 31| 19,178 | 164,587 490,672

TIPS e e o et 256 | 11,371 23,173 94,601 14,361 861,740 1,381,660 531,966 19| 19,508 | 186,590 566,846

14 0o o 245 | 11,508 23,406 | 108,021 19,204 952,394 1,533,537 565,147 151 19,815 | 215,851 613,387

1976 .oooviianiinnnnn 251 | 11,611 23,838 | 128,758 24,667 | 1,028,309 | 1,708,718 657,666 12 | 20,014 | 250,572 706,163

1977
Newfoundland — Terre-

Neuve ..... TR 1 x x x x * x x x x x x
Prince Edward Island —

ne-du-Prince-!fdounrd & = - = - =] - = = = - =
Hova Scotis — Nouvelie-

Eongae ....oemsesaanas 8 296 569 2,379 790 12,287 23,780 10,937 2 589 6,362 11,78#%
New Brunswick -~ Nouveau-

Brunswick ..... PYEy - 3 353 717 2,812 417 18,066 31,976 14,076 - 489 4,386 14,922
Quéhec .. . 68 2,981 6,463 34,782 5,906 324,217 509,255 181,799 1| 5,497 75,541 239,354
Ontario - 102 6,988 14,565 85,373 19,259 616,476 1,093,707 456,333 6| 11,520| 155,972 474,248
Manitoba ..... 5 15 381 802 4,636 1,676 42,230 58,271 15,279 - 750 9,738 21,388
Saskatchewsn . . 2 * b3 x x 3 x x x x * x
Alberts v.ocovueeinen ves 10 392 786 4,785 1,095 55,765 80,574 22,865 - 137 9,326% 23,931
Brirish Columbia — Co—

lombie-Brizannique ... 33 x x x x x x x x x x X
Yukon and Northwest

Territories — Yukon

et Terrlroires du

Nord-Ouest ........... - - - - - - - - — = = =

Canada ..ccooniencnan, 263 | 12,296 25,721 | 146,202 30,048 1,216,571 1,997,265 753,656 10| 21,236 285,939 843,790

1978
Hewfoundland — Terte-

NEeuve .....-ocvscceien i x x x x x x x = x x x
Prince Edward Island —

fle-du-Prince-Edouard e - = = . = = - & = . -
Nova Scotia — Nouvelle-

conse ..... 7 328 627 2,990 733 13,363 28,2365 14,555 1 647 7,190 15,756
New Brunswick — Nouveau-

Brunawick ............ 6 364 724 2,852 481 20,140 35,174 14,672 - 499 4,621 16,443
Québec .. 86 3,408 7,299 41,880 7,255 333,782 586,806 251,451 6] 6,063 87,303 314,243
Ontaric . 118 7,190 £4,937 93,508 23,824 742,219 1,245,338 486,193 8! 18,7257] 173,141 503,626
Manitoba ..... 15 394 811 4,834 1,941 44,026 61,369 15,237 = 63| 10,787 22,016
Saskatchewan . 2 x x x x x x x = x x ®
Alberta ....oviocacenne . 17 511 1,033 6,788 1,613 58,672 95,488 36,027 - 822 11,426 37,043
8ritish Columbis ~ Co—

lomble-Britannique ... 34 x X x x x x x = x x %
Yukon and Northwest

Territories — Yukon

et Territoires du

Nord-Ouest ........... — - = - = - — - — - - =

Cansda ............... 286 | 13,129 27,316 | 166,299 36, 564 1,377,339 2,278,897 B79,346 £51 22,208/ 320,710 976,014
Perceantage change — Taux

de varlation:

Canada, 1976/1977 ....] - 3.2 + 5.9 +17.9 + 13.5 + 21.9 +18.7 + 16.9 + 14.6 - 16.7] + 6.1| + 14.0 + 19.5

1977/1978 ....] + 12.6 +6,7 +6.2 + 13.7 + 21.6 +13.2 + 14.1 + 16.6 + 50.0( + 4.5 +12.1 + 15.6
(1) For small establishments, the cost of fuel and electricity is included in the cost of materisls and euppliss. — Dans le cas des petits tablissements,

le coiit du combustible et de 1'Electricité est compris dsas cslui des matidres et fournitures.




$.1.C. ~ 1089 — C.A.E. 7
TABLE 2. PRINCIPAL STATISTICS CLASSIFIED BY TOTAL EMPLOYED, (1) 1978
TARLEA] T STATISTIQUES PRINCIPALES SUIVANT LE NDMBRE YOTAL DE PERSONNES OCCUPEES(1), 1978
Manufi ing activity — Activité ; . Total activity — Activité totsle
Production and
Value of Number
Nu:tfrer related-vorkeu shipments of Employeen
Average number Coat of Cost of of goods working B
employed e;:::: r:;'::ii'l‘“:“ “11:1_ fuel and waterials of own owners Salariés
- s 5% Progy €h (aSSIMES elec~ and manu- Value and Value
Nombre moyen _ tricicy(2) | auppliea(2) facture added partners added
d'employés Nombre Thousands = - - - - -
Ao of man- Colit du Cofit des Valeur dea Valeur Roabre Salariea| Valeur
Yl hours combus- matiéres livraisona ajoutée de and ajoutée
= n:e Number paid Wages tible et et four- |de produits proprié- | Number | wages
enty " - S de 1'8lec~ | nitures(2) | de propre taires = .
Nombre |Milliers |Salaires |tricizé(2) fabrication et Nombre | Traite-
d'heures- assoc iés ments et
hommes actifs salaires
payées
thousands of dollars — milliers de dollars thousands of dollars
milliers de dollara
0- 4 . 67 128 266 1,531 12 10,449 13,721 3,234 11 135 1,599 3,241
5. §9ws 31 177 362 1,977 138 13,473 18,315 4,626 1 215 2,464 4,778
10- 19 37 390 813 4,110 438 36,967 51,903 15,280 1 506 5,909 17,346
20- 49 . 56 1,314 2,693 14,301 2,177 149,617 215,740 64,636 2 1,762 22,762 69,315
50~ 99 . 46 2,273 4,709 28,363 7,435 317,014 474,885 9199 -1 3,172 44,157 163,377
100~199 ... 27 . 2,679 5,556} 32,308 8,269 236,259 393,328 150,619 = 33578 45,928 167,476
200-499 ... 19 489,752 |1
500-999 3 ‘} 6,168 12,917 83,712 18,095 613,560 1,111,005 89,752 {|
1,000 or aver — ou
plus <..ciaieane cresea = — - =, - — - -
- |12,841 [ 197,891 550,481
Head offices, sales of-
fices and guxiliary
units — Sidgea soci-
aux, bureaux de vente
et unités auxiliaires ‘e ees oo “ee aes e
. L .. 286 13,129 27,316 | 166,299 36,564 1,377,339 2,278,897 879,346 15 | 22,208 | 320,710 976,014

W13 Includes working ownera and partners.
(Y Mer geali comnblishaculee

hal WEREL Y

— Lea prupri
Fank Bl ol 8e"Yw fay

[nlrr‘s rt associéa actifs sont inc

is tncluded in the coat of materials and supplies.

us

im ooty ww combanyibly ot de 1 #laccricitd et compiin dams celul des mati¥res at fournitures.

TABLE 3. INVENTORIES, 1978

TABLEAU 3. STOCKS, 1978

— Dans le cas des petits établissements,

Non-
manufacturing
Manufacturing actuaty activity
Activité manufacturiére Activité
non-manufac-
turidre
Finished Products or
products materials
Materials, Gooda in of own purchased
supplies, atc. process manufacture for resale
= - = Total =
Matiéres, Produits Produits Produita
fournitures, etc. en coura finis ou matidres
de propre achetéa pour
fabricatton la revente
thousands of dollare — milliers de dullars
Opening — Ouverture:
Newfoundiand — Terre~NeUVe ....c.oreersareneroriinririininsi tinianins . x X x 3 x
Prince Edward Island — ile-du-Prince- Pdoua:d . - - - - £
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ..... 1,732 vl 897 2,629 -
New Brunswick — Nouveau-Brunswick . 4,746 94 | Y e 1S 6,565 407
CUSETINERNY. . ... . «jcici- Do sisisise el o 5= SEN2S 3,650 26,290 81,069 19,279
Ontario .. 90,828 7,873 | 63,729 162,430 15,600
Manitoba ....... 8,645 al 6,503 15,209 1,692
Saskatchewan .. x | x x x
ALBEFEA «ouveaeenanneneanaeenananis 9,238 47 | 4,185 13,670 174
British Columbia ~ Colombie-Britannique ...ivuveiavrercarernsiness A x x 1 x x x
Yukon and Northwest Territories ~ Yukon et Territoins du Nurd—Ouesl - | - - -
BT o M 55 0600 0000000066 080060060 o006 BERECOCCD D06 0oqEE D 86,0000 b0 192,091 12,156 I 115,909 320,156 26,048
Closing — Fermeture:
Newfoundland — Terre-Neuve ........ * x x x x
Printe Edward Island — {le-du~Prince = = & = =
#wva Scotia — Nouvelle-Ecosse ...ccenvvven-n. 1,647 - 1,%82 2,829 =
v Brunswick — Nouvesu-Brunswick . 5,392 49 1,790 2331 408
QEibeC . ...ciiiirceriooretrinonans 54,688 3,337 32,284 90,309 21,149
fierario ... OB 7,951 70,549 171,832 14,252
Mmitoba ... 5,516 41 6,368 11,925 2,076
ln-uu:hewan % x x x x
BEMREEN e b e oenia oe e a oo BB o o oL 7,701 51 4,805 12,557 303
Bricish Columbia — Colombie-Britannigue ... W v oorive Stk . x x x X x
¥kon and Northwest Territoriea — Yukon et Tzrritolrea du Nord-Ouest -~ = = = -
CADAASE . .ocnbveccacanicnioniiiacan S S R S 192,648 11,785 130,633 335,066 26,688
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TABLE 4. PURCHASED FUEL AND ELECTRICITY USED, (1) 1877 AND 1978

TABLEAU 4. COMBUSTIBLE ET ELECTRICITE ACHETES ET UTILISES{1), 1977 ET 1978

1977

Quantity — Quantité

Cost — Coiit

short tons metric thousands of
- tonnes dollars
tonnes courtes mérriques =
nilliers de
dollars
Coal and coke — Charbon et coke .......coeveisnaiaannans ok it i i s Sonnc b L. .. 150 136 26
thousands of thousands of
cubic feet cubic mecrres
milliers de milliers de
pleda cubes mirres cubes
Natural gas — Gar naturel ........ resesveaaane Rl P oiaa o aleMkals TR TOTISCENT A ey 8,268,297 234 132 13,133
thousands of
gallons
- kilolitres
nilliers de
gallons
GCRioling —AFasencs .. 4 8 SEEENTA b BN R T e el B e o e i s T o 4,460 20 275 3,602
Kerosene, stove oil (No. 1 fuel oll) — Kéroséne, mazout pour poiles (mazout n® 1) . 359 1 632 165
Miaseldail ~ HullEs diesell .. . R e v 258 o e slarmonvis «oe v o'e Ex - 671 3 050 482
Light fuel oil (Nos. 2 and 3) — Mazouts légen (n"' 2 ez 3) .. 1 677 7 624 732
Heavy fuel oil (Nos. 4. 5 and 6) — Mazouts lourds (n®® &, 5 et 6) 5,963 27 108 2,053
Liquefied perroleum gases (propane, butane, etc.) — Gaz de pétrole liquéfiés (propane,
butsne, eLc.) .....ieaavsa aiarel. < o R i L I B+ « /< o's o v ol et . . e - e 1,076 4 891 468
thousands of kW.h
milliers de kW.h
Electricity purchased (includes service charges) — Electricité achetée (y compris le cout
de service) ......ccciiiiriinaans = S T EE LR oLl R o seisia BVl o) il e e 453 571 8, 8
Other fuel (includes steam purchased) — Autres combustibles (y compris vapeur achetée) o, v ey
Fuel and electricity — Total — Du combustible et de 1'électricilé .....c-onerivoacsnsnares 30, R
1978
Quantity — Quantité Cost - Coiit
short tons metric thousands of
= ronnes dollars
tonnes courtes nétriques -
milliers de
dollars
Coal and coke — Charboa et ooke ..........ce-viveenn. OB o R e eraais a0 e e 9 84 20
thousands of thousands of
cubic feet cubic metres
millfers de milliers de
pleds cubes wmétres cubes
Natural gas - Gaz natutel ..........iieivianneaes cavene teeseretteteraaresectercerananee PR 9,497,860 269 054 17,065
thousands of
gallons
= kilolitres
sllliers de
gallons
Gasoling = ESSANCE « o viseidarosasreioesnsasaosmmaBiodonsiasasccsorsararesmesenon 3,958 17 993 3,427
Kerosene, stove oil (No. ! !uel oil) - Kérulne. uzout pour pogles (uuout n® 1) . 470 2 137 231
Diesel oil — Huiles dlesel ....ccccecraienncccecarorcasccaarcscassssscscnacs 999 4 542 776
Light fuel ofl (Nos. 2 and 3) ~ Hnoun légen (n“ R A e e - X 1,528 6 946 768
Heavy fuel oil (Nos. 4, 5 and 6) — Mazouts lourds (n®% 4, S et 6) .........cvoviieinainnns . 7,914 35 978 2,716
Liquefied pe:roleun gases (propane, butane, etc.) — Gaz de pétrole uquéués (propane,
butane, €C.) wi.oeooian oW e o T A T R o TR e 771 3 505 358
thousands of kW.h
milliers de kW.h
Blectricity purchased (includes service charges) — flectricité achetée (y compris le cout
de mervice) .... 9 497 680 0
Other fuel (includes steam purchcud) — Autres combustibies (y compri{s vapeur achetée) . 'H
35,

Fuel and electricity — Total — Du combustible et de 1'€lectricled ...cceovevvncanccacinas

(1) Reported by large establishments only which, in 1978, sccounted for 98.3% of shipments of goods of own sanufacture.

par les grands €tablissements qui sont intervenus, en 1978, pour 98.3 % des livraisons de produits de propre fabrication.

— Chifires indiqués seulcmum
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TABLE 5. MATERIALS AND SUPPLIES USED - MANUFACTURING ACTIVITY, 1978 AND 1977
TABLEAU 5. MATIERES ET FOURNITURES UTILISEES ~ ACTIVITE MANUFACTURIERE, 1978 ET 1977
1978 ®n
Quantity — Quantité Cost — Colit Quantity — Quantité Cost — Codt
thousands of metric h ds of | th ds of metric thousands of
pounds tonnes dollars pounde tonnes dollars
- métriques = - métriques -
milliers de williers de milliers de milliern de
livres dollars livres dollars
Large establishments reporting detsil — Grands &tablisse-
ments déclarant en détail:
Materials used — Matidres utiliséen:
Citric acid — Acide citrique ..., 0iovvvnrviinnrnnnnaany 4,367 1972 3,074 4,372 1983 2,808
Caustic soda (100X} —~ Soude ca\u(!que (100 7y . 5,122 2 323 410 5,666 2 570 481
Chlorine — Chlore ....v...sees-svanen Seesasavaves 336 152 34 358 162 60
Monosodium glutamate — Glutamate monosodium ..... 3,786 1717 2,849 3,322 1 507 2,252
Salt (sodium chloride) — Sel (chlorure de sodium) 49,621 22 417 1,736 43,365 19 670 1,396
Stabilizers (food) - Stabilisantas (pour allments) ..... 4,285 1 944 3,509 2,981 1 352 2,492
Other chemical ingredients for foods — Autres fngré-
dients chimfques pour alfments .........c.veouiiurans 6,860 8,429r
Colours, emsences, spices, etc. — Colorants, essences,
épices, etc,:
Colouring for foods - Colorants pour aliments ....... B0 £ 1,406 o0 1,497
Concentrated flavours (fruit, vanflla, etc.) -~ Es-
sences concentrées (fruits, vanille, etc.) ........ oK 5,608 ael® son 5,494
Easential olls — Ruiles essenticlles .iveverevennenn. 3,414 % oo 2,944
Extracta, casences, etc., for flavouring — Extraits,
essences, etc., POuY ATOWALIBEL ...cveerocnonsnsasn 3,249 2,756
Mustard seed — Graines de moutarde ...........cv.uen. 2,415 1 549 758 3,050 1 383 104
Spices used {n wanufacturing — Eoiceﬂ pour usage dans
A o T P SN - . Lo 9,264 - - 10,507
By ice materisls (seed, bard, ete., for grinding and
riixing) — Subslances pour &pices (gratnes, &corces,
Gtc., pour étre moulues, mELangées) ... .i..cvuna... L o 11,195 oroie o o/ 7,713
Virilla beans — Vanille en gousses ... 162 73 1.768 149 68 1,587
Wiiaaing — VIitamines ......oneerecanoes 1,523 1,561
Wmust = Levure .......oiivreiiniriananan 2,749 1 247 1,041 1,805 819 802
Sor flavour ingredients — Autres ATCRALEN ,.v.v.... P 4,163 5 O 3,395%
Dairy materials — Substances laftidres:

Milk, whole, liquid — Lait, entler, liquide ......... 9,378 4 258 967 10,125 4 593 1,159

Cheese, cheddsr — Fromage, cheddar ......... 4,025 i B26 4,685 2,828 1 283 L9466
Dairy powders — Produits laitiers en poudre:

Skim wilk ~ Lait &crémé ,..... 14,893 6 755 8,197 13,519 6 132 6,920

R S IENELE R VAL 15 - o eiau TTaroToastasls 1o/615 /o oRoRs Talo o oEsiER TIWP¥iTs 5,274 2 392 1,089 3,912 1 774 813

Skim milk and whey, blended — Lait Ecrémé ot petit

Tlitl EIRNRES| Jolshons P oo oo o e om e e 972 441 561 673 305 424
dozens — douzaines dozens — douzaines

Eggs — Oeufn:

In shell — Dans la coquille ...v.v..n... . .. 5,946 ,856 2,917 8,115,569 3,859

thousands of merric thousands of megric
pounds tonnes pounds tonnes
= nétriques = métriques
milliers de milliers de
livres livres
Frozen — Compelés .............d¢... o et o NS Lo SR l
Powdered (fried yolks, albumen. etc. ) - En poudre 5,017 2 276 4,846 4,667 2118 4,700
(jaunes et blancs, etc.) ....iviinaconns my- |

Flour — Farine:

COTTAERIAINT . s, . .o el RS %.230 IR733 12125 7,906 3 586 918

Mheats— BHE ...... .- .20 527,031 239 057 50,848 503,821 228 529 44,890

Other flours — Autres farfnes ............. e PR 14,021 6 360 2,005 11,124% 5 0467 2,260F
Fruits and berrisa — Fruits et baies:

Dried {raisins, dates, erc.) — S&chés (dattes, rai-

sina, eteWe .- . .- ERig e 4 016 3,844 8,383 3 802 3,446
Yrozen — Congelés .... 13,596 6 167 6.461 16,467 7 469 6,480
Csuned ~ En conserve Sl 169 . e 601
Prescrved in S0y — Conditionnés dms E11 ) R S 1,268 575 708 1,879 852 845
#ait drink powders and crystals — Poudres et cris—

*aux pour boisson A saveur de frults .......eeniaen
H::‘:ti:lces. all kinds - Jus de fruitﬂ. toutes 1,920 871 1155 1,016 461 661
Fimit juice concentrstes, all kinds — Jus de fruits

ipcent cEARNtoute s SOCBSEINE Ll . .. o . el sl
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TABLE 5. MATERIALS AND SUPPLIES USED ~ MANUFACTURING ACTIVITY, 1978 AND 1977 — Continuey

TABLEAU 6. MATIERES ET FOURNITURES UTILISEES ~ ACTIVITE MANUFACTURIERE, 1978 EY 1977 — subts

1978 1977
Quantity - Quantité Cost =~ Codt Guantlty — Quantité Cost — Colt
thousands of metric thousands oi| thousands of metric thousands of
pounds tonnes dollars pounds tonnes dollars
. métrigues - - métriques -
milliers de milliers de milliers de milliers de
livres dollars livres dollars
Ngts — Noix:
Peanuts, green — Arachides vertes ................... 40,254 18 259 16,86¢ 39,730 18 021 13,805
Other_nuts —SAuCTERRADEK ». . .- vromida - Soge Soltiah oo oo f o 3,166 1 436 3,014 2,1287 965% Spii
011, crude - Huiles brutes
Anfmal — AniBBles ........ . coancianicniiierinoiiens
Vol Theiles - | ] i } 22,622 10 261 4,773 12,376 5 614 2,904
Rapeseed - Colza 8 . . .4 47,751 21 659 14,063 37,270 16 905 10,979
Soybean =-Saya .. .....uscen chimenua cvone dullvee s e s 103,703 47 039 33,261 98,208 4 546 2, 123
Other vegetable oils — Autres huiles végétales ...... 59,666 27 064 21,20 35,069 15 907 11,687
0118, refined — Huiles raffindes:
Antmal -~ AnImAles ... ivoieicieerinanioiinrraneianaaas 14,733 6 673 3,496 5,753 2 610 1,422
Vegetable — Végétales: |
Coconut — COCO evvvvvovronvisverien 6,295 ! 2 855 2,432 6,814 3 091 2,328
Cornp=tHalinie . Jo . B 550 o g £ 29,827 13 529 17 928 24,178 10 967 11,168
Cottonseed — Coton . 699 7 277 347 157 149
Rapeseed — Colza ... 63,455 h 28 783 22,610 40,814 18 513 12,750
Soybean — SOYA s.ieerercnann > 36,012 16 335 14,056 37,181 16 865 11,803
Mixed oils — Hufles mElangdes . .vvvevenonoans 66,537 ‘ 30 181 23,181 1) (1) (@8]
Other refined ofls — Autres hufles raffinées 20,984 | 9 518 11,048 65,8447 29 B6RT 28,252°F
Other materials — Autres matiéres:
Chocolste and cocoa used in manufacturing — Chocelat
et cacao utiliséd dans la fabrication .......e.0esse R,386 3 804 20,855 9,204 5 Yol
Coffee beans, green — Café non moulu, vert .... 55 158,735 72 001 312,748 171,021 77 574
Cocoa beans — Féves de €AC80 sv.evvverrons * (2) (2 [§3) 5,684 2 5g0
Extracts of meats — Extraits de viande 928 421 949 1,244 564
Gelatine — Gélatine ................... —a- 2,039 925 3,827 1,926 874
Lard — Saindoux ..... o 3 10,173 4 614 2,911 3] k] 550
SHOERBNINGES oo.c 3t & oo oo -G Y o o i e o o575 oTe o 19,874 9 015 9,096 21,789 9 883
Poulery and poulrry mear — Volaille er viande de
NERRRINE . b B 8. E. . SRS . PR B T 9,898 4 490 10,436 10,923 4 955
Meat other than poultry — Viandes, autres que la
Solatlie ........L00 ... . .- 12,418 5633 11,868 (2) (&3] (2)
Tea, loose, for blending and packsging, etc. — Thé en
vrac, pour 2tre mélangé, empaqueté, ete, ,..ov.vv.. 39,558 17 943 51,349 49,346 22 383 48,702
Bresd crumbs — Mies de pafn ..... o B e . 3,195 1 449 6R9 1.281 581 289
Sugar and sweetening agents ~ Sucre et agenta Edul-
corants:
Honey, not pasteurized - Miel, non pasteurisé ....... 27,811 12 615 12,960 33,419 15i 459 12,557
Honey, pasteurized - Miel, pasteurisé .... ol 386 175 220 224 102 112
Molasses — Mélasme ......... Cereanennen .o .. 381 173 a2 356 161 99
Sugar, granulated, cane or beet — Sucre, cr é
de canne ou de BEtLETAVE s uciriivear arvsassaresns 208,671 94 652 34,561 195,717 88 776 33,876
Sugar, liquid invert — Sucre, liquide invertd ....... 28,445 12 902 4,280 25,158 11 411 4,160
Sugar, liquid sucrose — Sucre, liquide saccharose ... 3,096 1 404 580 1,969 893 295
Syrup ~ Sirop:
Corn, glucose =i Mals, Iglucomes s . ol il e .. see s 18,971 8 605 2,857 24,604 11 160 3,495
MapTaleRIPERL T . . oo eifon, & e ol Il a5, o . SHI57 2 511 3,227 3,508 1591 1,881
Other natural sweetening agents — Autres agents
SAU1TOr ants., AT T SIS W ool o AT hafeie ] ST e <+ B e 17,808 8 078 3,073 19,906 9 029 3,495
Starch — Fécule:
Com = Mal18 .......cc00ncn P R T P PO P 12,204 5 534 1,101 10,001 4 538 2,266
Other starches — Autres fécules ...... ... .....ceo.... 11,394 5 168 2,999 9,519% & 3187 2,482F
Vegetablea — Légumes:
Olives im bulk — Olives en vrac 2,492 1130 3,855 (2) 2) (2)
Potacocs — Eommes ' de. CEEFEN gs s K- imessie - ofs 510 e - 00 - o0 483,078 219 120 23,609 461,411 209 293 22,807
Tomato pulp, paste and puree — Pulpe, pate et purée
die) [EOMBEeN. . - oolloefalfi oo o Hor SR T ) ST o e s 10,529 & 776 4,314 (2) (2 (2)
Vegetables dehydrated — Légumes déshydratés .. = 8,860 4 019 9,848 7.627 3 460 6,915
Frozen vegetableg - Légumes congelés .....ccuivovarsas 2,904 1 kbl 749 {(2) (#3] (2)

See footnote(s) at end of table. ~ Voir note(s) X la fin du tableau.
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1T:8LE 5. MATERIALS AND SUPPLIES USED — MANUFACTURING ACTIVITY, 1978 AND 1977 — Concluded
TABLEAU 5. MATIERES ET FOURNITURES UTILISEES — ACTIVITE MANUFACTURIERE, 1978 ET 1977 — fin
1978 1977
Quantity — Quantité Coat — Cofit Quantity — Quantité Cost — Colt
short tons metric thousands of short tons metric thousands of
- tonnes dollars = tonnes dollsrs
tounes courtes mérriques - tonnes courtes mécriques -
milliers de milliers de
dallars dollars
Grain ~ Graina:
Barley — Orge 677,656 614 759 73,847 683,880 620 405 85,451
Corn — Maia .. 439,424 398 639 45,544 384,711 349 004 36,325
Corn meal - Moulée de mels .... B,969 8 137 1,909 7,007 6 438 1,440
Rice, unmilied — Riz noa-moulé 46,525 42 207 16,071 54,968 43 B66 15,747
Rice, milled, polished, etc. — Riz, moulé, poli, etc. 6,801 6 170 3,423 6,513 5 908 2,638
Screenings — Criblures ..... .- (3) (3) (3) 1,974 1791 190
Other graing — AutTes Srsina ....ccvevenresenrarasress 6,141 3,066
Malt, barley, semi-finished received for further pro-
cessing ~ Malt d’orge semi-fini, regu pour rotra—
vaflldew ... ... 87,781 79 634 17,666 135,488 122 913 20,845
All other materials and components used — Toutes
aAutres matiéres et composantes utilisfes .......... e d 81,063(4) T 8o 46,9777
Small establishments not reporting detafl — Petics établis-
sements ne déclsrant pas en détall ....o.iveuiiiaronnocans 28,757 18,184
Containers and other shipping snd packaging materisls
used — Contenants et autres matidéres et fournitures de
livraison et d'emballage urilisés:
Folding and set-up boxes, paperboard - Boftes pliantes
et montdes en cSTLOn ...... o O e Ooo 15,025 i 17,418
Corrugated boxes and cartons — Boltes et cartons en
marton onduld .. .....cvhis0caiiicaaaraan RESE o e ] .- e 38,457 34,373
G, metal — Boltes en métal ..... e Tk § TaaXLE P .o ven 28,954 EN 24,006
D#i:tainers, sluminum foil — Contenants et feuilles
B AlUmMIBIUM o et ie e e e B 16,284 by 1 = 15,622
Pag®r, all kinds - Papler., LOUS ZENTES ...-v....s . e 15,514 s ¥ 16,017
Flmitic containers — Contenants en plastique ...cveceenes aee ;o3 10,452 6.216
Flastic film in sheets and rolls — Feullles et rouleaux
% plascique ........ L S O S PR ses 11,739 10,564
Rsgs., plastic — Sacs en plastique . 3 4,401 . 3,268
Mg, textile — Sacs en tiSBu .c..coeesaunans N vee o 1,170 1,317
Labels and wrsppers — Etiquettes et emballages . [ 13.550 S gt 7,466
Closures, caps and crosens - Fermetures, capsules et cou-
vercles ....... ERRE L T Y [ R 9,227 H P 8,013
Glass bottlea, jars and carboys — Bouteilles en verre,
pots et bonbonnes .. bt -l Naers. T s e 26,366 g 23,764
Drums, fibre board., one-tripper — Cylindres en fihre,
MON YeRLiTuBBIES ...ivsicecocenirrernanatosnrionie .- o 713 I 791!
Al]l other — TOuS AULTES . ..vcevesemeresranronrancrreronan oo s 1,810 L 3 7,379
Operating, maintenance and repair supplies used (excluding
fuel) - Fournitures d’exploitation, d'entretien et de
réperation utilisées (excluant le combustible) .......... .. .- 26 (IR4 s 22,804
Amount pald out to others for work done on mater{sls owned
by establistments — Montant versé 3 d'autres pour du
travail exécuté sur des matidres appartenant aux Stablis-
sements ...... . TR | e G e I LY VI .- e 4,137 K. . 2,635
b 17} S S, ... | 1,377,339 1,216,559
(1) Included in "Other refined otls”. — Inclus dams "Autres hulles raffinées®,
(2) Included in "All other materials and components used”. — Inclus dans "Toutes sutrea waridres et composantes utlliséea”,
(3) Included fn “Other graina™. — Inclus dans “Autres grains".
(4) Includes an adjustment of $855, {thousands), for establishments reporting purchases rather than materials used. — Y compris 1'ajustement pour la

valeur de $855,
utilisées.

{en milliers), recrification qui tient compte dea Stablissements ayant {ndiqué les achats effectués 3 la place des matidres
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TABLE 6. SHIPMENTS OF GOODS OF OWN MANUFACTURE, 1878 AND 1977
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TABLEAU 6. LIVRAISONS DE PRODUITS DE PROPRE FABRICATION , 1978 ET 1127

1978

1977

Quantity — Quantité

Value

Valeur

Quantity — Quantfité

Value

Valeur

Large establishments reporting detail — Grands &tablis-
sements déclarant en détail:

Products — Produits:

See

Bakery products — Produits de boulangerie .............
Baking powder — Poudre X pee .....¢cciiienuiiianianinn
Breadings and batter for fish, meat and poulcry -~
Panures et plites pour le poisson, la viande et 1a
Lo T o R A PR Ty N e

Breakfast cereals — Céréales d'alimentation:

Prepared, ready-to-serve — Préparées, prétes-a-servir
Confectionery, sugar (excluding penny goods) — Confi-

serie au sucre (excluant les bonbons au 80u) ........
Coatings, chocolate — Enrobages, c¢hocolat ..coovuivesas
Popcorn, confectionery — Confiserle de mais éclaté ...,
Coffee, roasted — Café, torr€f18 .....0cvevnvevinrnnnen
Coffee, instant including extract — Café instantané, v

compris essence .............

Flavours, seasonings, apices — Colorants, assaiscnne-
ments, éplces:

Flavours, extracts, concentrates, etc. (for bakers,
confectionners and h hold use) - E . ex=
traits, concentrés, etc. (pour boulangers, con-
fiseurs et usage domescfque) ........... R o .

Flavour syrupa, etc. (base for cabonated soft
drinks) - Sirops aromatisgs, etc. (pour eaux
gAZETRERNE .. N . e oo

Flavour syrups, fruit flavoured — Sirops aromatisés,
Abase de frults ....ovreeereriierersasniararanaers

Food colours - Colorants pour aliments ..............

Meat curing salts and compounds — Subscances de
salaison de viande .........

Mustard, prepared — Mourarde préparée

Seasonings, dry or liquid — Assaisonnements Becs ou
eny TIRIRN N o . il e 0. . . e . R .

Spices and spice seed (ground, mixed compounds,
etc.) ~ Fpices, y compria graines d'éplces
(woulues, composés mélangés, etc.) -.....ovuuonno..

Other flavour ingredients - Autres ingrédients srama-
] GRS S S . wSiori o o8 srererore o B - be - . el

Flour and flour prepsrstions — Farines et préparations
farineuses:
Prepared mixes, cake — Subptances prépardes pour
BALEAUK .+ vcvsrascnnnnrinonsinisannransirnranianns
Prepared mixes, doughnut, pancake, etc. = Substancea
préparfes, beignes, crépes, patlsseries, etc. .....
Prepared mixes, other (flour based) - Autres sub-
stances préparées (basbes sur farine) .............
Refrigerated fresh dough preparations — Préparstions
a8 pHites FAREcHE, sEEARNEEEERE . 0. . s o v e Mo na an
Preparations for ssusage snd meatloaf filling — Sub~
scances farineuses pour saucisses et viandes
hach®e8 ...c..vevereiveioconcarivrsneiernarsssnees
Self-rising or prepared flour — Farine préparée ..,,.
Other flours and flour preparations - Autres farines
et préparations farineuses ...eveericeiroossarvrnns

Food drink preparations — Préparatisns pour boisaons
alimentaires:

Powders ~ Poudres:
Instant chocolate — Instantanées, au chocolat .....
Instant, milk base powders ~ Instantenées, 3 base
Hot chocolate ~ Chocolat chaud ...
Other food drink powders — Autras poudres de hols-
Sons alimentalres ...-..v.vvieraiveriairainan cae

foornote (8) at end of table. — Voir nate(s) 3 lp fin du

thousands of
pounds

milliera de
livres

I

x
x

2,713
103,309
x

thousanda of
gallons

ailliers de
gsllons

731

thousands of
pounds
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TABLE 6. SHIPMENTS OF GOODS OF OWN MANUFACTURE, 1978 AND 1977 — Continued
UABLEAU 6. LIVRAISONS DE PRODUITS DE PROPRE FABRICATION , 1978 ET 1977 - suite

1978 1977
Value Value
Quantity — Quantité - Quantity — Quantité -
Valeur Valeur
thousands of metric thousande of |” thousands of metric thousands of
pounds tonnes dollars pounds tonnes dollars
= mécriques == - wérriques -
milliers de milliers de milliers de nilliers de
livres dollara livres dollars
Malt and malt producta — Concluded — Malt et produits
de malt - fin:
Malt, barley, semi-finished shipped far further pro—
censing — Malt d'orge semi-fini expédié pour
tecravaler ... . . opn s AL e . x x x x x x
Malt sprouts — Cermes de malr ..
Other malt products — Autres produits de malt .. !
Glokeal . BB i, SRR e e o S SRS ‘
Gluten and gluten fecd and meal — Gluten et moulée et x x x x x x
farine de gluten ........... ]
Screenings — Criblures x x x x x x
Meat extracta (oxo, bovril, etc.) - Extraits de
viande (oxo, boveil, etc,) ..oiviieceiarranervanonen x x x x x x
Margarine: . v afe & oo 0E. Lol 225,166 102 134 141,121 189,423 85 921 105,404
Mincemeat ~ Emincé (nincme.nt) ...................... x x x x = x
Nuts — Noix:
Peanuts, roasted, sslted, etc. — Arachides, gril-
lies, 8al8eA, €EC, +.uvvevosvionacsrircartirasransa x x x x x x
Other than peanuts, roasted, salted, etc. — Autres
que les arachides, grillées, salfes, etc. .,..... 2,423 1 099 4,660 E x x
01l — Huiles: I
SEATE ~atres miliah e ey ST soem|  sram 144,999 60| st
Peanut butter ~ Beurre d’arachides ........... oBC o ool 1 x x x x x x
Perfume compounds, bases, etc. — Eaprits parfumés,
extraits, ete. . 822 730
Iharmaceutical and medical prepantlms
médicinales et pharmaceutiques ......cou0.. o * 15,282
Miscellaneous animal and pet feed — Aliments d!vera
pour les animaux et les oiseaux favoria ........... x x x x x x
Hlives, bottled, etc. — Olives emboureillées, etc. .. 4,187 1 899 5,718
“ickles and relishes — Marinades et relishes ........ x = x i ¥ "
fveatoes — Pames de tertre:
Chipa, frills and aimilar products — Frites, en pa-
pillottes et produits connexes .......cevesveasanns 114,503 51 938 179,567 119,472 54 192 171,882
Rice and rice products — Riz et dérivés du tiz .... 101,414 46 001 37.945 109,685 &9 752 34,405
Salad and mayonnaise dressing — Vinalgrette et
mayonnaise de toutes S0TLEA .u...i.couimcmeonan.n. x x x x X x
Sauces :
Saucea for meat and fish - Sauces pour viande et
DOIBHON o R e ok BeRR a1+ 5 X L Te (e SR L TR R ook o o X x x
Tomato sauce, with or withour meat ~ Sauce aux to-
mates avec ou sens viande ..... 24,992 11 33 11,730
Tomsto catsup — CAatsBup aux tOMELES . ...vsaavsasoasss x x x i . 3
Gravy, poultry and meat — Sauce 3 base de viande ou
de poulet ........... 2,304 1045 2,188
Other aaucea — Autres Sauces . x x x
Shortening — Friture ......... 8 82,236 7 302 36,252 43,331 19 655 18,820
Saups — Soupes:
Dehydrated — Déshydrstées ......... x x X x x x
Additives, mixes and bases - Additives, mélanges et
bases ..... 0 | S o e x x x 5,170 2 345 6,758
Starch — Fécule:
Cornstarch, edible — Fécule de mais comestible ....
Carnstarch for {nduscrial use — Fécule de malis,
pour usage industriel ........ o @ & @ @ @ 2
Whaa e (RIE S8 L ol Soioneretotoiears oo
Other atarches — Autres fécules ............c.c...n 267,384 121 283 39,441 254,880 115 612 35,484
Synthetic prepararions — Non-dairy — Préparations
synthétiques — Non-lalefdres ........civvvvvaenan. e ik x ves x
Syrups and sweetening agents — Sirops et agents &dul-
corants:
Corn syrup (glucose, mixed, domestic use) — Sirop
de mals (glucose mélangée, usage domestique) ..., x x x x * x
Corn ayrup (glucose. unmixed) — Sirop de mals
(glucose non WElang8) .....eriisiiirariniraanarans x x x x x x
Honey — Mie] .. ..iivinvnairnnrtecsantiarnarnsonrana 29,407 13 339 18,257 28,739 12 854 17, 166
Liquid sugar (sucrose) — Sucre liquide (sucross) .. x x x x x x
Maple syrup — Sirop d'érable .....cieccevcnnaranans oo x xer) i x
Table syrups (artificially flavoured) — Sirops de
table (aromatisés artificiellement) ......cicave. x x x 9,087 4 122 4,464
“lzxs ples — PRtés plzza c.uvvueioiiennnrieanaainoonn x x x x x x
Enack foods — Amuse-gueule:
Cheeae based — A base de fTOMARE <evverivaneavninss x x x 7.219 3 102 9,012
Corn based ~ A base de al8 .......oveienirnniaenons 20,648 9 366 38,995 10,356 4 697 24,934
“ea blended, packed, etc. — Thé mélangé, empaqueté,
Gy - oo oo OO, Y« TR MR oo o s 39,516 17 924 109,314 49,483 22 445 101,833

Sov loatnote(s) at end of tsble. — Voir nate(s) & 1s fin du tableau.
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TABLE 6. SHIPMENTS OF GO00S OF DWN MANUFACTURE, 1978 AND 1977 = otk

TABLEAU 6. LIVRAISONS DE PRODUITS DE PROPRE FABRICATION, 1978 ET 1977 - s

1978

1977

Quantity — Quantité

Value

Valeur

Quantity — Quantité

[

Value

Valeur

Food drink preparations — Concluded ~ Préparation pour
boissons slimentaires — fin:
Food drink preparations (concentrates, liquids,
syrups, etc.) — Préparations pour boissons alimen-
taires (concentrés, liquidea, sirvops, etc.) .......

Food powders — Poudres slimentgiven:
Custard ~ Flan ....ctveiecrnans
Jelly - Gelées ......
Pie filler (other than fruit) =

que les frufts) pour tartes ...........
Pudding - Pouding .....ec000venn.
Fruit drink crystals (synthetic) — Cl'thlux aro-
matisés (synthériques) pour bofssons A saveur de
fruits
Fruit drink powders — Poudres pour bolsuons i saveur
de fruits ..
Other food powders - Autres poudres ali{mentaires ....

Dietary foods, all kinds — Aliments diétéciques, toutes

SOTRGINTN.. . 5. . . R,

Frozen foods — Aliments congélés:
Specialty dinners (Chinese, Italian, etc.) — Diners
°  spécisliads (chinois, italfens, etc.) .....ovvevuns
Complete dinners (meat, poultry, or fish with vege-
tables), precooked, frozen — Diners complets
(viande, volsille ou poisson avec légumcs) pré-
cuits, congelés ..........
Casgeroles precocked, fro — Mets en casseroles
précults, congelés ..ciciiirsureiiitiiiratiiraeaios
Pizza pies precooked, frozen — Patés plzza préculcs,
CORRIRRE-5 o » « 1% Faie Sl [Hle. e, M TRT, tasliFs STapT
Meat or poultry pies precooked, frozen - Pités B la
viande ou & la volaille précuits, congelés ........
Dessert pies (fruit cote.) precooked, frozen - Tartes
pour dessert (aux fruits etc.) précuites, con-
gelées ...eicevneciiciian 4
Poultry - Volaille ....
Waffles — Gaufres ...
Frozen bread dough — Pite 3 pain congelée «.ivevvnnns
Other frozen foods — Autres aliments congelés .......

Fruits and fruit products ~ Fruits et produits de
fruits:
Cherries, maraschino — Cerises maraschino ...........
Fruit juice concentrates, not frozen — Jus de fruits,
conentrés, non confelBe ... .o ool el ohodoie o e e e
Fruft juice, fresh or reconstituted to single
stiength, all kinds — Jus de fruits, frais ou re
constitués A la teneur originale, toutes sortes ...
Fruit drinks, including frult juices reconstituted to
less than single strength — Boisaons aux fruits y
compris jus de frufts rveconstitués A moina de ls
taneur originale ....orecnvonaaan
Fruit pectin — Pectine de frull .....cocecnervucraaaas
Jams - Confitures:
Pure ~ Pures ...........
Pectin — Avec pectine .....
Compound — Mé&langes .........

et erteenrrensaans

Marmalades — Marmelades ........

Fruit pile filler — Préparstion pour tartes
frulBB «.oscetecnomrersoscrnerrrannn
Raisins, currants, dates, etc., cleaned and packaged,
etc, — Raisins, raisine de Corinthe, dattes, etc.,
nettoyés, empaquettés, eBC. . .ncversanraartroranen
Other fruits and fruit products — Autres fruits et
produits de fTURL® .. .cicaceivrcnrirrnnananeanaoae
Infant foods and formulas — Aliments pour bébés et
mélanges pour BIBETON ..c.iviiiiiiriniiiierinsiaan,
lcings, icing and candy mixes — Glegsges, mélanges
pour glagages et BombonS .eceeecinniaiiiiiiarneaas
ice cream mixes, lquid or powder — Mélanges pour
crdme glacée, liquide ou en poudre ....oveeievuiien
Macaroni, spaghetti, vermicelli, noodles, etc.
(dry) — Macaroni, spaghetti, vermicelle, nouilles,
BEE - (SECHES) . Juciicio o doshplie 36 oo,
Macaroni, spaghetti, vermicelli, noodles, etc.
{cooked) — Macaroni, spaghetri, vermicelle,
nouilles, etc. (préts @ 8ervir) < eevecnicratsaonas

Malt snd malt products - Malt et prodults de malt:
Mslt, barley — Malt d'OTBE «.ocecncvcusranrrnsansrnnn
Malt, other than barley — Malts, autres que le malt

thousands of
pounds

eilliers de
livres

28,712

14,256

67,773

1,688

6,087

18,454

2,085

218,501

18,364

ARORRE /2 JEafils <« < oo oo oIEEs TR T siniaie ¢ 8 olaie Sy oo

See footnote(s) st end of table, — Voir note(s) & la fin du

tablesu.
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dollars
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882

U S

A9 N75

2138

4 H0R
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1.178
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milliers de
livres

118,395

(3

(3

646
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(3)
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dollars
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7:BLE B. SHIPMENTS OF GOODS OF OWN MANUFACTURE, 1978 AND 1977 - Concluded
i .8LEAU 6. LIVRAISONS DE PRODUITS DE PROPRE FABRICATION, 1978 ET 1977 — fin
1978 1977
Value Value
Quantity - Duaneiré = Quantity ~ Quantité =
Valeur Valeur
thousands of metric thousands of thousands of metric thousands of
pounds tonnes pounds pounds tonnes dollars
- métriques - - mérriques =
milliers de milliers de milliers de milliers de
livres livres livres dollars
Tea, fnstant — Thé (NSEANLANE . ...ceoeiunnnaaarsnaans x x x x £ x
Yeast, freah — Levure frafche . . - -
Yeast, dried — levure comprimée ........... % B L
All other products — Tous autres produlls ........... S " 125,913(4) N o 59,570
1tems indicated as confidential above — Total —
Articles confidentiels tel qu'indiqués ci-
dEBIUS ... i.iniiieatiite it iaitiiateareiioeenn . 720,733 Soo 996,619
Amount received in payment for work done on materials and !
products owmed by others — Montant regu en pafement du |
travafl exécut# sur des matidres et des produits apparte—
NANEANd " BULTe S EYERETL. o o soeniot i s[5 S s - oY i) B 1,160 3 - 2,209
lesa adjustment for value of sales taxes, excise duties and |
outward transportation charges which would not be de- i
ducted from fndividual commodity items described above - ‘
Moins rectification pour tenir compre de la valeur des i
taxes de vente, des droird d'accise et des frais de |
transport vera 1'extérieur qui n'ont pu &tre déduits de i
chacun des produits décrits ci-dessus ......cvoveunnanens . (75,681) 0f | vos {64,002)
i
Smali wacal ddlsonts not reporting detail — Perirs €rablis- !
sumsnts s @Belarant pas en AEtail ....iiieiniiiiieaenn 5 d 37,942 Lo 23,961
Mdjmted value of shipments and work done -
Tmtal — Valeur rectifiée des livralsons et du
Esval)l exBCut® ...i0 uieieveraicerianianineans o] 5 2,278,897 Al 1,997,265
i1 Contidentianl; included in "Other flavor ingredicnts”. — Confidentiel; compris dans “Autres ingrédients aromatiques®.

(%) Confidential; included in
¢3) Confidential; included in
(&) Includes an adjustment of

"Other starches”. — Confidenticl; compris dans "Autres fécules™.
"Other fruits and fruit products”. — Confidentiel; compris dans "Autres fruits et produits de fruits".

$30, (thousands), for establishments reporting production rather than shipments. — Y compris 1'ajustement pour la valeur
de $30, (en milliers), rectification qul tient compte des &tsblissements ayamt fndiqué les quantit®s produites 3 la place des livraisons.



ESTABLISHMERTS (EXCLUDPING SMALL BUSINREFES) BTABLISSENENTS (SAOF LES PETITES ENTREPRISES}

CLASSIFIED IN 1978 TO SIC 1089 CLASSIFIES RN 1978 A CAE 1089
NISCELLANPOUS FOOD PROCR®SSOES, N.E.S. TEAITENENT DE PRODUITS ALIMENTAIEES DPIVEES . & Eals
SHOWING EBPLOYNEET SIZE DANGES (1) DONNANT LYEMPLOY PAL TFANCHE DE TAILEE (W)
fcz=s==zsz2cszosszssszsszzu-oEmzoomssT TsorTI¥sTsSszcz=Ss=EsSsssTSoroossssIEES

NEWPOUNDLAND -- TERRE~REUVE

==zzxzEazsxxz

THE NEWFOUNDLAND MARGARIN® CO LTD, 250 LENARCHAMT 2P, ST JOHN S, AVE 128 (05)

NOVA SCOTIA -- NOUVELLE ECOSSE

EECE====sIESEET===t=s=xcessass

AOSTRES POOD FEODUCTS LIMITED, (BEW MINAS PLANT), P D, NEW MIKAS KINGS CODNTY, BO¥W 1Y0 (07)
¥ B SCHWARTZ & SONS LTD, (HALIFAX PLANT), PO BOX 850, MALIFAX, B3J 2F9 (05)

NEA BEUNSWICK =~ NOUVEAU BBUNSWICK

Ezs==srassEascan

BHOOKE BOND POCDS LYD, (PLANT SAINT JOHN ¥B), 16700 TRANS CANADA HIGHWAY, KIFKLAND, H9H 3K9 (0€)
CHAN POOD PRODUCTS LTD, BOX R16 GRANDVIEW INDUSTRIAL PARK, SAINT JOHN, E2L 4C4 (05)

G E BARBOUR COMPANY LIMITEP, (BARBOUR POODS DPIV), STEWART AVENUER, SUSSEX, FOE YPO  (0€)

AUPDPTY DUMPTY POODS LIMITED, (HABTLAND N B BRANCH), 2100 NORMAN ST, LACHINE, HBF 1F1 (05

DINTE DOTATO COMPANY LINTTED, (POTATO STARCH DIV), PO BOX 1230, GRAND FALLS, EOJ 1MO (02)

QUEBEC

¢ A & B MOODLE MPG (WING PUNG) INC, 988 CLARK ST, MNONTREAL, H2Z 139 (03)
ARTEL INC, 1115 CA COTEA0, TERIEBONNE, J6W 3L2 (04)
AULT POODS LIMITEDP, (CATELLI-DRY MACARGNI DIV), SUITE 1200 PLAZA ALEXIS NIHON, 1500 ATWATER MONTFEAL, H32Z 115 {07}
BEST-WAY CITRUS PRODUCTS LTD, 1650-50 TH AVE, LACHINE, H8T 2V5 (02)
BOVRIL {(CANADA) LTD, S600 TRANS~CANADA BIGHNAY, POINTE CLRAIRE, HIR 186 (04)

BEAZILIAX COFPEE LTD, 10673 BRUMET AVE, BONTEEAL NO2TH, H1G SE1 (03)

BROOKE BOND POODS LTD, (PLANT AT MCNTREAL), 16700 TRANS CANADA HIGHWAY, KIRKLAKD, H9H 3K9 (07)
BROSSARD & CHARETTE LTEE, 9740 JEANME MANCE, MONTBEAL, A3L 3B4 (02)

BROSSASD PPERES INC, 10RUR PLACE MOISAN, MONTREAL, H1G 4¥7 (03}

BODPHA CRINPSE POOD PBODUCTS, €320 ELYDP DES GRANDES PRAIRIES, ST LEOMARD, H3C 1T1 (05

HUSH BOAKE ALLEN CORPORATION LTD, 312 ST PATEICK ST, VILLE LASALLE, M8N 2H2 (04)

CANADA MALTING CO LTD, (PLANT AT MONTREAL QUE), PO ROX 24f TERMINAL A, TORONTO, WSW 118 (U3
CANADIAN SPICE WILLS PEGD, CP 277 141 ROE DALHOUSI®, QUEBEC, G1X 781 (03) #
CHINA POOD PRODUCTS €O, 188 VICTORIA, GREENPIELD PARK, J89% 119 (02)

CBOXG @AR WOODLE WNPG INC, 1665 SANGUIMET, MONTEEAL, #22 IC4 (02)

-

CONFISERIE SPORTSHAN INMC, FO, NONT CARMEL CTE KAM, GOL 1¥C (O1)

D P B THIBAULT INC, C ® 99, STE ANRE DE LA PERADE, GOX 2J0 (0&)

DA VINCI FOOD PRODUCTS LTD, 274 BENJAMIN AUDON ST, ST LAURENT, HUN 1WJ& (05)

DOYOR & DOYON LIMITEE, 2720 DUCBESNE, VILLE ST-LADRENT, BUD 134 (03)

EMPIRE DEHYDRATED PRODUCTS (CANADA) ITP, 10113 COTE DE LIESSE, DORVAL, H9P T3 (04)

ERNEST CAREIBSE INC, 580 CHEWIN DES PATRIOTES, ST DPENIS SOUR RICHELIEU MONTREAL, H2K 4K3 (0W)
POODPRO NATIONAL INC, 2€10 J B DESCHAWFS STREET, LACHINE, B8T 1C9  (05)

GATTUSO COFPORATION LTEE/LTD, 155 AUTRIEE, VILLE ST-LAURENT, HA4M 2C7 (07)

GRSERAL POODS LIMITED, (CONF & MISC POOD~-NONTHEAL), PO BOX 4019 TEEMINAL A, TORONTO, M5¥ 1J6 (0F)
GIVAUDAN LTD, 3470 ST ANTOINE ST, MONTERBAL, H3Z 1X1  (05)

HAMEL INC, PARC INDUSTRIEL, ST ROMUALD, G6W 585 (03)

ROMPTY DUKPTY FOODS LINITED, (LACHINE PLANT), 2100 NORNAN ST, LACHIKE, R8P 1B1 (07)
ROMPTY DUMPTY POODS LIMITRD, (ST ROMUALD PLANT), 2100 WORMAN ST, LACHINE, H8F 1B1  (0€)
J A DESY LTBE, 1459 AVE DELORIMIER, MONTREBAL, H2K 3W3 (03)

J F BERGEBON & FILS LTEE, 7 ROE ST-JEAN BAPTISTE, BROMPTONVILLE, JOB 180 (02

KELLOGG SALADA CANADA LTD, (TEA BLENDING MOWTREAL), 6700 FPINCH AVE ¥, FEXDALE, M9N S5P2  (06)
LALLESAND YBC, 1620 HUE PREFONTAINE, MONTREAL, H1¥ 288 (05)
LAUSENTIDE POTATO CHIFS LTD, 5425 CHAPLEAU STREET, MONTREAL, H2G 2E3  (04)
= LEDDEN INDUSTRIES LIMITED, 1550 DE MATSCNNEDVE W ST® 1020, MONTREAL, H3G 182 (04)
LEO0 BERNARD LTEE, 9350 BLVD DES HETKES, SHANINIGAN EST, GIN &Y1 (D¢6)

¢ LES ALIMENTS C J O IFC, 105 RUR LATEEILLE, CA? DE LA WADELEINE, GOT 32€ (04)

* LES PRODUITS ALIMENTAIRRS BERTBELET INC, 1805 BERLIER, CHOMEDY LAVAL, A7L 3€4  (0W)
LORDON ROOSE PRODUCTS LTD, 90 ST PAUL ST W, MONTREAL, H2Y 1Y8 (04)
MAGNANI INC, €550 BCMBARDIER, ST LEONARD, HIP 1BV (02)
WARTICAN COPFEE & PRCL €O LTD, 950-7TH AVENUR, LACHINE, HBS 3a6 (01)

MCLEAN € POOD PRODUCTS LTD, 6f1 ST HENRI, LAPRAIRIE, JSR 2T2 (05)

®WON SANG FOOD CO LTD, 10285 CHABTON AVE, MONTREAL, H2B 2C9 (05)

NATIONAL AOUSE COFPEF LTD, 1080 BLEUBY ST, BONTREAL, H2Z 1R9 (04)

OGILVIE AILLS LTD/ LES KIROTERIES OLGILVIE LTER, (HYDROLIZED VEG-PROTEIK), PO BOX 6089, MOXTREAL, A3X 3H1 (04)
PEPSI-COLA CANADA LTD PINANCIAL CONTFOL DEPARTHENT, (LADZON QUEBEC), 30€5 XING STREET EAST, KITCHRNER, N24 1R1  (0€)

PLACESENTS DES BOIS FRANCS INC, CP 457 75 DU PILTEP, VICTORIAVILLE, GEP 6T3 (03)
PRINCE MACARONI OF NCNTREAL LTD, 101 DE LAUZON €T, BOOCHERVILLE, J4B 187 (04)
PROPUITS DI MO (1971) INC, 7 AVENUE PLRURY, ARTHABASKA, GEP 2B7 (02)

PRODUITS DU CHEP- SYL INC, 1920 AVE GUYON, BEAUPORT (GIPFARL), GIE 3S3 (03)
PRODUITS GAZA INC, 2280 HUE FLORIAN, MOMTREAL, H2K 2PS (04)

QUEBEC MAPLE PEODDCTS LTD, (LEMNCXVILLE), 1 PLACE DU COMBEKECE, NUNS ISLAND MONTREAL, AES BT I
RECKITT & COLMAR (CANADA) L7D, (LACHINE PLANT), 44 APEX BOAD, TORONTO, M6A 2V2  (O%)

ROBIN BOOD MULTIFOODS LIMITED, (CAKE MIX ~MONTREAL), PO BOX 8505, ®ONTREAL, H3C 3P)




EFP.PLISHMENTS (EXCLODING SMALL BUSINESSES) ETABLISSEMENTS (SAUFP LES PETITES ENTREPRISES}
GLASSIFIED IN 1978 TO SIC 1089 CLASSIFIES EN 1978 A CAE 1089
18T LANEOUS FOUDP PRCCRSSORS, K.B.S. TRAYTEMENT DE PRODUITS ALIMENTAIRES DIVERS, N.C.A.
“MOWING ENELCYMENT SIZE SANGES (1) DONNANT L°EMPLOI PAR TRANCHE DE TAILLE (V)

=2xsez=s==z=ace=s S R e R

SACHAEEN BROS (1966) IwC, 20 HENRY 1V ST, MOKTEEAL, H2S 1v9 (D3}
* SPICES & BOTANICAL PECDPUCTS LTD, 450 LEBFAU BLVE, MORTRZAL, R8N 1E7 (05)
STANDARD BFANDS CANALA LIMITED (VILLE LA SALLE), (MISC POODS & WETAL CONTAINERS), 1 DONDAS ST W, TORONTO, NS5G 2AS (07)
STEINBER®G FOOD 1LTD, (MPG PIVISION - MISC POODS}, S€00 PIRRRE DE COUBERTIN, MONTREAL, HIN 199  (0U)
STEELING TEAS & COFFEES LINITED, (MOMTREAL & SALES OUTLRTS}, €5 CAKRIER DRIVE, REXDALE, W9W 5V9 (0U)

TA® PPUCTER & GAMELF CO OF CANAPA LTB, (FACTORY AT POINTE CLAIRE), 20 BOX 355 TERMINAL A, TORONTO, BSW 1C5 (0€)
TOMASEO CORPORATIOY, 9009 PAKK AVE, MONTHEAL, H2V 121 (03)

HNI FLAVODES LTD-LTEE (UNIVRERSAL PLAVOURS CANADA DIV}, (MONTREAL PLANT), 110 VOLCAN ST, REXDALE, 9% 1L2 (03)
¥ R SCHWAPTZ £ SONS 1TD, (CANDIAC ELANT), SO MOMTCaLN BLVD NOBTH, CANDIAC, JSB 3L8 (OFf)

WING NOODLES LTD, 1009 COTE ST, ACNTHEAL, H2Z 1L1 (04)

WONG WINNG FOOP PRODUCTS €O, 1875 BERCY STREET, MONTREAL, B2K 2T9 (06)
YUn YUM POTATQ CHIPS INC LBES CROUSTILLES YUM YUM IRC, C P 550, WARWICK CTE ARTHABASKA, JOA 180 (D€)

ONTARIQ

[ETEEETS

ASHNER FOOD PROPOCTS LIMITED, 1235 FEWSTER DRYVE, XISSISSAUGA, LUW 1A2 (03)

AULT POODS LIMITED, (SCAPBORODGH~CATELLI DIV), 1500 ATWATER AVE - STE 1200, MONTRBAL, H3Z 1X5 (04)

AULT POODS LINITED, (DNITSD MAELE FROD DELTA PLANT), MAIN STPEET, DELTA, KOE 1G0 (04)

AULT POODS LIMITED LTFF, (WESTON-CATELLI DIV), SUXTE 1200 PLAZA ALEXIS NIHON, 1500 ATWATER MONTREAL, H3Z X5 (0%5)
BILLY BRE HONEY PROPGCTS LTDP, €8 TYCCS LRIVE, TORONTO, MEB 199 (03)

BRATILIAN CANADTAN COPPEE CO LTD, 72 SIX POINT BD, BTOBICOKR, M8Z 2X2 (02)

BRLSTOL-MYERS CANADA LINITED, (MEAL~JOHNSON CANADA DIVISION), 231 DUNDAS STREET BAST, BELLEVILLE, K8N 1E2 (07)
BROCKLEY PINE FOOPS INC, 171 BROCKLEY PR, HAMYLTON, L8E 3C4 (05)

EROOKT BOND POODS LTR, (BERLLEVILLE CKTA2IO-PLANT), 16700 TRANS CANADA HIGHWAY, KIRKLAND, H9H 3K9 (0F)
CAMDRELL SOUF COMPANY LTD, (LISTOWEL PLANT), 60 BIZMINGRA® STPEET, TORONTO, MEV 28R (07)

CANADA SALTING CO LTD, (PLANT AT THUNOLR BAY), PO 50X 248 TERMINAL A, TORONTO, M5¥ 1B8 (06}

CANADA ™ALTINKG CO LTDP, (SATHURST & 1AKESHORE - PLANTS), PO BOX 248 TERMIKAL A, TORONTO, MSW 1B8 (06)

CANADA PACKERS LIMITED, (PATCN BOAD PLANT),” 95 ST CLAIR AVE W, TMPERIAL LIFE BLDG TORONTO, MUV 1N€ (05)

CANADA DACKERS LIMITED, (PEZANOT PUTTER & MOT~OIV-TORONTO), 95 ST CLAIL AVE ¥, IMPEFIAL LIPE BLDG TORONTO, N4y 1N6 (0S5)
GANADIAN HOWE PEOCDCTS LTD, 8825 PETTIT AVENUE, NIAGARA PALLS, L2E 6Y7 (07)

CNQCOLATE PRODUCTS LTD & THE STURBY €O, 335 JUPSON ST, TORONTO, MBZ 1B2 (0€)
E4&IRHOUSE FOOT 1TD, 31¢ PSCTORY ST, 1ONOOK, NEA 4Z2 (07)

COxSOLIPATED FOODS COFP, (POPSICLE DIVISION}, PO BOX 610, BURLINGTON, L7% 3Y5 (04)
B2 A 200D INDUSTRIPRS LTD, (TRENTOR), 52 PRINCFE ANDREW PLACE, DON MILLS, WN3C 2n4 (Ou}
¥sINTY P00DE INC, (WINDSOR PLANT), 1€00 TRANS CANADA HWY, DORVAL, HIP 1H7?7 (05)

DR&cET FOOD PSCDUCTS CANADA LTO, 2¢B7 SLCUGH ST, NISSISSAUGA, L4T 162 (03)

!DAS VALLEY FOOD PROPUCTS LTD, BOX 60, DUNDAS, L9H SET (0S)

FRITTSCHE DODGE £ OLCOTT CAMADA LIMITED, (TORONTO PLANT), SO NORTH WIND PLACE, SCARBOROUGH, M1S 3RS (03)
GAY LEA FOODE CO-OPEFATIVE LIMTTED, (NORTH YORK PLANT), 40 FENMAR DR, WESTON, MIL 1LY (04}

GENERAL FOODE LIMITED, (COBOURG) (NISC FOOD & FEED NILL), PO BOX 4019 TERMINAL &, TOROKTO, m5@ 136 (08)

GENERAL MILLS CANADA 1TD, (LANCIA EBEAYC FOODS DIV), 58 A ROOK AVENODE (REEAR), TOPONTO, MEP 175 (07)
¢ GRANT PRODUCTS LI®MITED, 111 BAKBER GRFENE R0AD, DON NILLS, M3C 2A2 (05)

RZLDON PNOD INDNSTRIES LTD, R241 KEELE ST UNIT 15, CONCORD, L4K 1B1 (03}

HOSTESS POOD PFORUCTS LIMITED, (PRESTON INCL HO), 1001 BISROP STREET, PRESTON, N3H uve (O8)

HOAPTY DUMPTY FOODS LIMITED, (SFXCALE PLANT), 2100 NORNAN ST, LACHINE, NBF 1B1 (07)

IMPELIAL BAXE-N-SERVE (PASTEEN) LTD, (COBOURG), 2300 YONGR STRERT STE 805, TORONTO, M4P 1B  (08)
J P SHONT CANADIAN EILLE LTD, 70 HICKSTEED AVE, TOROKRTG, MUG 2BS (04)
KELLOGG SALADA CANADA LTD, (FTOBICCKE-PLANT), 670C PINCH AVE ¥, REXDALE, MSW 5P2 (06)
s XRISPAK LIRITED, (PORXY DIV-AGINCOURT), 490 NIDWEST 5D, SCARBOROUGH, M1P 3A9 (02)
XRINTER PACKERS LTD, 1367 SPADINA AVE, TOEONTO, M5T 263 (03}

LA#TY £ POOPS OF CANAUA LIMITED, 95 ADVANCE ROAD, TORONTD, M8Z 272 (04)

MOXARCH FINE FOODS LTP, (REXDAL® PLANT), 6700 PINCE AVS WEST, NORTH YORK TOBONTO, %9W 169 (07)
YOFTISON LAMOTHE FOQOLS LIMITED, (PECZEN POODS DIV ETOBICOKE}, 95 BECHO DRIVE, OTTAWA, KIS TMB  (0€)
MOTHE® JACKSCNS OPEN KITCFENS LINITED, 2P0 BOX A&, PORT PERRY, LOB 140 (04)

NABOB FNODS LTI, {AJAY ONT}, 3131 LAXFE CITY WAY, BURNABY, V5A 3A3 (08)

NACAN PRODUCTS LINITED (CANADA) LTD, (COLLINGWOOD PLANT), 371 WALLACE AVENUDE, TORONTO, Mé2 3IP1 (05)

NESTLE (CANADA) LTD, (CRESTEFYILLE), 1185 EGLINTON AVE EAST, DON MILLS, M3C 3C7 (07)

NORDA INTEENATIONAL IINITED, (VANKLFEK HILL PLANT), 833 XING STREET WEST, TORONTO, A5V I1¥9 (03)

OGILVIE MILLS LTP/ LES WINOTERIFS OLGILVIE LTEE, (STARCH & GLUTEN}, PO BOX 37, STATION F THONPER BAY, P7C 4¥v5 (05)
PEPSI-COLA CANADA LTC PINANCIAL CCNTECL DEPARTMENT, (FOOD DIV-XITCHENER PLANT), 30€5 KING STREET EAST, KITCHENER, ¥2A 1B1

PILLSBURY CANADA LIMIT®D, (MIX DIVISION), TAYLOB DRIVE, HIDLAND, L4R &1% {05)

PRINO INPORTIMG & DISTRIBUTING CO LTL, (MACARONT PIVISION), 56 HUXLEY ROAD, WESTON, M9M 1R2 (06)

& B HAYHOE FPCODS LTD, 1381 CASTLEPIELD AVE, TORONTO, MEB 1G8 (05)

R J 2 POODS LID, (CHUN KING COFPCRATION-CIVISION), STH PLOOR 1155 SHERBROOKE ST W, MONTREAL, H3A 2N3 (0S)
SESEAFCH FOODS LIMITED, 77 CHANMPAGNE DRIVE, POUKNSVIZH, M3J 26 (O4)

RICH PROLUCTS OF CANAPA LIMITED, (FOFT ERIR-PLANT}, PO BOR 1008 STATION B, FORT EEIE, L2& 5HNR (06)
RICRALDSON FOOPS LTD, (ST MARYS PLANT), 25 WATER 5T N, ST MARYS5, KON 2VD (04}

TOBIN HOOD MULTIFOODS LIMITED, (ERCZEN FCODS - TRENTON), PO BOX 1800-1 DOUGLAS ROAD, TRENTON, K8V 5S7 (0€)
BOBIN HOOD NULTIFOODS LIMITED, (CAKE MIX-TORONTO), PO BOX 8505, MONTEEAL, H3C 3Pl (095)

5 GUMPERT CO OF CANAPA LTD CIE S GUMPERT DU CANADA LTEE, 31 BROCK AVE, TORONTO, M€K 2L1  (05)

5 iNBRA IBSTANT COFEEE CO LTD, 2530 STANFIELD ROAD, MISSISSAUGA, L4Y 154 (05)

EAYDPA INSTANT COFFEE CO 17D, (AJAX), 2530 STANFIELD POAD, MISSISSAUGA, L8Y 1S4 (04)
&% LAVRENCE STAFCH CC LTD, 20 BOX 1050, MISSISSAUGA, L5G a4#3 (07)

ZP:TPORD FOODS LIMITED, (TORCHTO PLANT), 37 HANNA AVE, TORONTO, MEX W9 (0%5)

(06)



ESTABLISHMERTS (EXCLUDING SPALL BUSINESSES) PTABLYSSEMENTS (SAUP LES PRTITES ENTREPLISES)

CLASSIPIED IN 1978 TO SIC 1089 CLASEIPIEZS BN 1978 A CAE 1089
BISCELLANBOUS FOOD PROCESSOKRS, K.B.S. TRAITERENT DE PRODOITS ALINENTAIRRS DIVELE. #.%.4.
SPOWING ERPLOYMENT SIZE FANGES (1) DONNART L*EMPLOY PAR TEANCHE DB TAILLA |
2 EEEPTIRIETCETEERSISSBECATITEIES E=zs32Z38553=SCOTEEISEEEREECESCEEUSTEENE
OWTARIO

STANDARD BFANDS CANATCA LIRITED, (CLUE COFFER DIVISION), 129 EAILSIDZ ROAD, DON ®ILLS, M3A 1BR (0S5)
STARDARD BRANDS CANADA LIMITED, {SCAFBORCUGH-MARGARINE), 1 PUNPAS ST W, TORONTO, MS5G 289 (05)

STANGE CANADA LTD, 3340 DRLANDO DRIVE, MISSISSADGA, L4V 17 (05)

STOARTS BRANDED POODS LTD, [(PEXPALE PLANT.S SALES OUTLETS.), 65 CARRIEZP DRIVP, REXDALE, R9¥ 579 (0%5)
SUNNY CRUXCH FOODS LTD, 310 STFELICASE KOAD E, PMARKEAR, L3R 162 (04)

SWIFT CAKADIAN CO LIMITE®, (TORDNTO FLANT), 30 WRSTON RD, TORONTO, MFN 3P4  (0¢)

THE CANADA STABCH CO LTD, (CARDINAL ONT}, % PLACE DU COMMERCE, NUN'S ISLAND, H3E 142 (07)

THE GRIFFITH LABORATCRIES LTD, [(CANNINGTCN), 757 PHARRACY AVE, SCARBOPOUGH, M1L 338 (03)

THE GRIFPITH LABOZATORIES LTDP, 757 EHARNACY AVE, SCARBOROUGH, M1L 3J8 (07)

THE QUAKET OATS CO OF CANADA LTD, (IEENTON - PROZEN FPOOD PLANT), QUAKER PARK, PETBRBOEOUGH, X9J €¢Y4 (0&)

THAOMAS J LIPTON LIMITED, (BRAMALEA PLANT}, 2180 YONGE STREET, TONONTO, M4S 289 (O7)

UNI FLAVOUPS LTL-LTE®R (UNIVERSAL FLAVOUES CANADA D1V), (TORONTO PLANT}, 11C JULCAS ST, BEXDALE, 9% 112 (04)
UNIVERSAL FOODS LTD, (KEXDALE }, 50 FASKEE DRIVE UNIT 1€, IEXDALR, A9 1X5 {02)

@ T HAWKINS LID, 105 PINNACLE ST, EELLEVILLE, KRN 343 (0&4)

# T LYNCH FPOODS LTD, 72 RAILSIDE ROAD, DCN MILLS, M3A 1a3 (05)

GANDER LIMITED, (OVALTINE POOD PRODUCTS - DPIV), RLMWOOD PARK, PETEREOROUGH, K9J €Y4 (04}

MANITOBA

-

BBOOKE POWD FCOLS LTC, [(PLANT AT WINNIPRG), 16700 TRANS CANADA HIGHWAY, KIRKLAND, HSH 3¥9 (DS5)
CANADA NALTING CO LTD, (PLANT AT WINNIPRG MAN), PO BOX 248 TERMINAL A, TORCNTO, MS5W 1E8 (05)
DOMINION MALTING LIMITED, 953 GRAIN EXCHANGE BLDG, 167 LOMEARD AVE WINNIPEG, P3B Ov3 (05)
EXPORT PACKERS COWPANY LIMITED, (VINNIPEG PLANT), 6ORO INDIAN LINE, MISSISSAUGA, L4V 1G5 (04)
JCRESPAC LT0, 1199 SANPORD STREET, WINNIPEG, R3E 3A1 (02)

MANITOSA CO-OPEFATIVE HOMEY PRODUCERS LTD, (WINNIPEG PLANT), €25 ROSEBERRY STREET, WINNIPEG, R3H OT4¢ (0U)
NALEWAY PODDS LTD, 1161 PIFE ST, WINNIPEG, R2X 2N3 (0OH)

OLD DUTCH FOODS LTD, (WINNIDPEG), 100 BENTALL ST, WINNIPEG, B2X 2Y5 (06)

STANDARD BRANDS CANACA LIMITED, (MELROSE FOODS DIV), 81 WATER AVENUE, WINNIPEG, R3C 0J2 (0W)

TINETY SEEDE VTR, W 0 ANPRED AVE, RINNLPEG, EE 1X6 (03)

WiE SREANMNTE DOeNs T I L@ REEVVE, HE Ha X T, W, e Wy [ Y]

FABEATRUGANY
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BANTTORY cu-Gpdi T, P ol Uwn, CVTRMGGR S e -AroL BsLr), AR ueEsadie AVREET, BoeSiahE, <3 M (8

¢ PRAIRIE MALT (CAMADA) LTD, PO BOX 1150, EBIGGAL, SOK 00 (03)

ALBERTA

ALBERTA HOWPY PRODUCERS CO-OP LTD, (BASSANO), 16€50 - 11 AVENDUE, EDMONTON, T5¥ 255 (03}

ALBERTA HONEY PHODOCERE CO-OP LTD, (BASSAND & EDNONTON COME REPORT), 1665C-111TH AVENUE, EDHMONTON, 758 255 (03
AULT POODS LIRITED, (LETHBRIDGR~CATELL1 DIV), SUITE 1200 PLAZA ALEXIS WIHON, 1500 ATWATEP MONTEEAL, E3Z 15 (05}
CASADA MALTING CO LTD, (PLAST AT CALGARY ALTA), P O 80X 248 TEXMIMAL A, TOFORTO, MSW 1BB (0€)

GENEPAL POODS LIMITFD, (LETHBRIDGE ), PD BOX 4019 TERMINAL A, TORONTO, MS¥ 136 (05)

HERITAGE FOODS LTD, 6612 127TR AVE, EDHONTON, TSC 1P (04)

IRPERTAL BAY E-N-SERVE LTD, (EDMCNTCN), 2300 YONGE STERET STE 805, TOBONTO, M4P 1E4  (04)

OLD DUTCH FOOLS LTD, (CALGARY PLANT), 3103~5UTH AVENDUE SOUTH BAST, CALGARY, T2C QA9 (0¢)

STANDARD BRAHDS CANADA LIMITED, (PLANT AT 15TH =7 E CALGARY ALTA}, 1 DUNDAS €T ¥, TORONTO, N5G 2A9 (05)
ONIVERSAL POOUS LTD, (EDRONTON }, 50 FASKEN DREIVE UNIT 1€, REXDALE, m9% 1kS (01)

BEITISH COLUMBIA -~ COLCMBIE REITANNICUE

BROOKE BOND FOOLS LTD, (PLANT AT VAKCOUVER), 16700 TRANS CANADA HIGHWAY, KIRKLAKD, H9H 3K9 (05)
DICKSONS FOOD SERVICES LTD, (VANCCUVER PLANT), 395 WEST 8TH AVE, VAWCOUVEP, VS5Y 1N7 (05)
EBPEESS POODS LTD, (TEA & COPFER-VYANCOUVER), 8324 PREASWR ST, VANCOUVER, ¥SX 3xé (08)

GENERAL MILLS CANADA LTD, (VANCCUVEF), 5B A ROGK AVENUE (BEAR}, TCRONTO, R€P 175 (02)

HODGSON BEE SOUPPLIES 1TD, 7925 TRIBTEEHTH AVE, BUPNABY, V3N 2ER (02}

KEAFT FOODS LIMITED, (PLANT AT VANCOUVER BC), PO BOX 6118, MONTREAL, H3C 3J3 (05)

KEISPEZ POOPS LINITED, 210 CCMMERCIAL DRIVE, VANCOUVER, ¥SL 3v5 (03)

LANGIS POODS LTD, 2180 YOKGE STREET, TORONTO, AUS 2B9  (0U4)

MONARCH FINE POODS LTD, (WESTMINSTER PLANT), 6700 FINCH AVE W, NORTH YORK TUROKTO, 9% 1G9 (US)
MORELL PURE FOODS LTP, 1281 FRANCES ST, VANCOUVRR, V64 124 (03)

¥ABOE POODS LTD, (BC FLANT), 3131 LAKE CITY WAY, FURNABY, ¥SA 33 (07)
BALLZY S LIMITED, 1330 BAST 66TH AVE, VANCOBVEE, Vv5X 283 (06)

WATIONAL SPICE LTD, 2€0 EaST STH AVENUR, VANCODVER, VST 1H3 (04)
NDRTHEAN GOLD FOODS 1LTD, €011-19€a STREET, LANGLEY, V3a 1a8 (O€}
NORTHWEST FOOD PRODUCTS LTD, 355 POWELL ST, VANCOUVER, Y6A 165 (O4)

RTCHARDEOR FOODS LTP, (LANGLEY PLANT), 25 WATBE 5T N, ST ®ARYS, NO% 2V0 (W
ROSELAND MFG CO LTD, 405 RAILWAY ST, VANCOUVER, VeA 1A8 (02)




EE®)HLISHMENTS (EXCLODING SMALL BUSINESSES)
CLASSIFIED IN 1978 TO SIC 1089
BIBCH.1.ANEOOS FOOD PROCESSORS, N.E.S.
SNDG NG FMPLOYMENT SIZE RANGES (1}

- B =S Ta=TTSSTTETTSEST

ARI% 1SN COLUMBIA -~ COLOMBIE BRITANNICOE
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STUARTS BPANDPD FOODS LTD, (VANCOUVEE & SALES CUTLETS), €5 CARRIEE DRIVE,

ETABLISSEBENTS (SAUF LES PETITES ENTREPEISES)

CLASSIPIES BN 1978 A CAE 1089

TRAITEMENT DE PRODUITS ALIMENTAIEES DIVERS,
DONNANT L*EMPLOI PAB TRANCHE DE TAILLE (1)

LS o i S ransnatE - o - o S SN oL S

THE SNACK®PY POODS LTD, 1245 VICKEERS WAY, RICHMCND, TéV 132
THOMAS A STEEVES LTD, €64 DERWENT WAY, NFW UESTMINSTER, V3M 5P8
TOP-VALU POOD PFODUCTS LTD, 575 EAST CORDOVA ST, VANCOUVER, VEA 118
¢ ZINETTI PASTA LTD, 1733 KELLY DOGGLAS DR, KAMLOOPS, V2C SR3

{1} EMPLOYMENT SIZE RANGE CODES

CODES DES TRANCHES DE TAILLE DE L'F®

s=zzoresszscssszsases
CODE WOMBER EMPLOYED CODE
PERSONNES OCCUPPRS
(01) 0-4 (07)
(02} $-9 (c8)
(03) 10-19 (09)
(04) 20-49 (10)
(05) $0~99 (1)
(08) 100-199 (12)

NUNBEL ERPLOYED
PERSONNES OCCUPEES

200-499
500-999
1,000-1,899
1,500-2,899
2,5004,999

s, 000~

* CLASSIFIED TO THIS YINDUSTEY FOR THE FIRST TINR
CLASSIPYE A CETTE INDOSTFIE PODA LA PRERIERE rOIS

(08)

(0%)

(04)

(04)

BEXDALE,

B9 5v9

H.C.A.

(05)






EXPLANATORY NOTES

The following abbreviated notes deal only with salicat points or
selected inclusions or exclusions which might not be sclf-evident. Detailed
*Coneeprs and Definitians™ are available on reguest: sce "Notes to Users™,

1. Establishment - The smallest unit capable of reporting certain
spemaficd input and output data: usually a plant or mill. Principal statistics
af an cstablishinent active in more than one municipality are prorated to
“waasi-cstablishment’™ Jocations, treated as cstablishments in compilations,
P an NPlana!iun of recent changes in coverage please refer to item: 2 of
Mmies ty Users on the jnside of the front cover,

2. Reporting period - Any fiscal year ending not caslier than April |
of the reference year or later than March 31 the following year.

3. Cost of materials and supplies - Generally, consumption of pur-
chased items only at laid-down cost including transportation and handling
charges, duties, ete, Includes transters between units of the same company
and work done on contract by others. Al the manufacturing activity level,
this item represents purchased items used in manufacturing operations,

4. Cost of fuel and electricity — Consumption of purchased fuel and
electricity only, at lsid-down cost including transportation and handling
charges. dutics, cte, Applies to large establishments only (se¢ note on Small
cstablishients), Data for nan-manutacturing activity included under manu-
facturing activity.

5. Value of shipments of goods of own manufactuse — Not selling
vialue af poads made by reporting establishment, or for its account, from its
own matenals, Uxcludes discounts, returns, allowances, sales tax, excise
taxes and dutics, returnable containers, conunon or contzact carrien’ charges
for outward transportation (but nuw own carriers’ delivery expense). in-
cludes repair and custom revenue, transiers to reporting units of same firm,
all exports, book value of own products shipped the fiest time on a rental
basis, Includes consignment shipmients 1o other countries, but domestic
consignment shipments are included in inventory until soid.

Value added - Net output as measured by gross output less purchased
commodity inputs used and contract work by others.

(a) Value added, manufacturing activity : vatue of shipments of goods of awn
manufacture plus net change in inventory of goods in provess and finished
goods, Jess cost of materials and supplics used, Tuel and clectricity.

&) Value added, total activity: consists of 11) valuc added, manufacturing
sziivity and () value added, non-manufacturing aclwvity. The latter is
calvisared by subtracting relevant commodity inputs from non-manutic-
tafg revenue or outputs: these commodity inputs are net of the change
i imentories of goods purchased Vor resade. Non-manulacturing revenues
imEhissc depreciable fixed assets produced by own work force for own
mi, fovenue from product rentals, cte., but exclude non-operating reve-
fiiid fuch as real propersty rentals, dividends, interest.

6. llmployees, salaties and wages - Salarics and wages are shown be-
tore deductions for income tax and empioyce portion of employec benetits
and mclude payments for regular work, overtime and paid leave as well as
bonuses, commissions, cte., paid to regular employees, Production and
related workers in nmanufacturing activity include those cmiployees at the
establishment engaged in processing, assembling, storing, inspecting, handling,
packing, maintenance, repair, jantonial and watchmen scrvices and working
foremen. (Outside pieceworkers’ seniuneration is included in cost of maten-
als.) Respondents are asked for average month-end employ ment.

7. Inventories - Book value of owned inventory held in Canada, in-
cluding yuods in transit and on consignment.

8. Small establishments - I or establishments below size limits varied
to assure adequate coverage of industry totals by large-establishment returns,
a simplificd “short form™ questionnawre is used or, if applicable a reguiar fi-
nancial statement 1s accepted, This mvolves certain departures, beginning
1970, from definitions used for large ostablishments, "Cost of materials,
supplies and services' includes all purchased services and fuel and electricity.
Consequuently, the value of fuel and clectricity is not available for small
establishments, resulting in an understatement ol this flein in certain indus-
tries and geopraphic areas, Number of cmployees is imputed from salarics
and wages, with imputation also of male and female numbers and man-houts.
All dala are classified tv manufacturing activity. Value added differs from
that of large establishments in that purchased services are included with the
cost of materials and supplics used for short forms, but excluded for large
establishmaents, resulting in exclusion af purchased services from valuc added
for shurt forms but its inclusion in value added of large cstablishments, To-
tals for sizc groups or geographical arcas dominated by small establishments
may be limited comparability with totals for previous years or other geogra-
phical arcas.

9. Head offices, sales ofhces and auxiliaty units - Included in the indi-
vidull Susangeny Bt tha Eew ¥ Peal it o (The sl i S
LTS TP TR LT [T Illnd‘lurl-lrk' I.I"I'Ill.ll'l‘ Bl woe dtsoumimnuedd lll“ tha 1970
dniail

NOTES EXPLICATIVES

Les notes succinies craprés sTappliyuent uniguenient aux points saillants
au @ certaines extensions ou restrictions pouvant nécessiter une explication, On
peut oblenir sur demande les “Concepts et définitions™ détaillés; se reporter aux
“Notes au lecteur”

I. Etablissement - La plus petite unité Fexploitation, en genéeal une usine
ou une fabriqus, en mesure de fournir certaines donndes sur ses enerées ot sorties,
Les statistigues prneipales d'un Stablissement exergant son activité dans plus
d'une municipalité sont attribuces au prorata a des quasi-Clablissements, Ces
dernicrs sont considérés comme des établissements dans les totalisations, Pour une
explication des récentes modifications au champ d'observation, veuillez vous
reporter a Particle 2 des Notes au lecteur qui tigurent au verso de la couverture
avant.

2. Période de déclaration Toute année financicre (e!mlnu. au plus tot le
160 avril de 1'anndée de référence ou aprés le 31 mars de 'annde suivanice.

3. Cout des matieres et fuurnitures - Un général, il s'agit uniquement des
produits utilisés et achetés au prix livé, des frais de transport et de manutention,
les droits, ete., ctant inclus. Comprend les transferts entre les unités d'une méme
sacleté et les travaux exdéculés par d'autres sous contrat. Au niveau de lactivité
manufacturi¢re, ce poste représente les produits achetés qui entrent dans la fabri-
cation,

4. Cout du combustible ce de V'électricité - 1l s “agit uniquement du com-
bustible ot de I'électricité consommeés et achetés au prix livee, les frais de transport
et de manutention, les droits, vie, étant inclus, Sapplique sculement aux grands
Ctublissements (voir note sur les petits ¢tablissements). Les donnces relatives a
I'activité non manufacturicre fieurent avee le secteur de la fabrication,

5. Valeur des livraisons de produits de propre fabrication ~ Valcur nette
des ventes de produits fabrigués par I'étahlissement déelafant, ou pour son comp-
te, a partir des matieres lui appartenant, sans tenif compte des rabais, retours de
marchandises, remises, taxes de vente, taxes ¢t droits d'accise, contenants restitu-
ables, frais de lvraison payés & des transporteurs publics ou a forfait (mais non des
frais de livraison de Vétablissement méme), Comprend les recettes au titre de
répararions et de contrats, Jes transferts 3 dautres unités déclarantes du méme
¢tatilissement, toutes les exportations, i valeur complable des propres produils de
1I'¢tablissemnent donnés en location la premiére fois, Les livraisons en consignation
destingées 4 d'autres pays sofit comprises mais les livraisons en consignation au
Canada figurent avee les stocks jusqu'd 1a vente,

Valeur ajoutée - Production nettc, soit producuon brute moins consom-
mation de produits achetds et travaux excéeutés par d'autres sous contrat.

a) Valeur ajoutée, activité manufacturicre: valeur des livraisons de produits de
propre fabrication, ples variation notte des stocks de produits en cours et de
produits finis, moins cot des maticres et des tournitures utilisées, du combus-
tible ot de Vélectricite,

b) Valeur ajoutée, activité totale: comprend (1) la valeur gjoutée par 1'activité
manufscturiere et (2) la valeur ajoutoe par, Iactivité non manufacturiére, Cetie
dernitre sobtient cn soustrayant les entrées de marchandises des recettes ou
des sorties provenant de activitd nan manufacturiéee, aprés avoir soustrait de
ces entrées Ja variation des stocks de produits achetés pour le revente. Les re-
cettes provenant de Paclivitd nan manufaciuriere comprennent les immobilisa-
tions aniortissables produites par la main<d'ocuvre de P'établissement pour son
usage propre, les recettes de Jocation de produits, ete., mais non Jes recetles
hors exploitation, comme les loyers d'inmeubles, les dividendes, les intéréts,

6. Salarics, traitements et salaires — Les traitetments ¢t les salatres sont pris
en compte avant les retenues au titre de Pimpote sur v revenu et l¢s cotisations aux
fins Jdes avantages sactaux versées par l'employé, et comprennent Ja témuneération
des heures normales ¢t suppkmcmmus ct des congés pay ¢s, ainsi que Jes primes et
commissions, ct¢., aceordecs aux salariés réguliers. Les travailleurs de la produc-
tion ¢t assimilés sln\scs dans I’ activité manufacturicre comprennent les saluriés de
lcnbhssemcnt atfectés a la transformation, au mantage, & Icntrcpnsagc. au con-
trole, 3 la manutention, a 1’ unh.;llag.u alentretion ot a la réparation, ainsi que les
concierges, gardicns ot contremaitres de I'établissement, (La rémunération des
ouvricrs a la plccc de I'extérieur est comprise dans le cout des maticres.) On de-
mandc aux enquétés d'indiquer e nombre moyen de leurs salariés a la fin du mois.

7.S8tocks - Valeur comptable des stocks détenus en toute propriété au
Canada. y compris les marchandises cn transit ou en consignation,

8. Petits établissements - Pour les ¢tablissements en dega des limites de
taille modifices afin de prendre cn compte de fagon aussi complc!c que possible
des chaffres déclarés par les grands établissements, on utilise une “formule abre-
gée™ ou, Ie cas échéant, un ¢tat financier ordinaire. On a JG pour cela s'écarter, a
partir de 1970, des définitions utilisées pour les grands établissements, Le “cout
des matidres, fournjtures et services” comprend tous 1¢s services achetés ainsi que
le vombustible et Pélectricité, Du la sorte, la valeur du combustinle et de Pélec-
tricite nlest pas conmue pour les petits Etablissements, ce qui entruine une sous-
évaluation de ce poste pour certaines industries et régtons gl.ogmphlques On im-
pute le nombre de salarids a partir des traitements ct des salaires, ainsi que le
nombre d'homines et de femnies ¢t le nombre d’heures-hommes, Toutes lcs don-
nées sont classées a I'activité manufacturicre, La valeur ajoutée differe de celle des
grands établissements en ce que les services achetés sont compris dans le cout des
matiéres et des fournitures sur les formules abrégées mais non sur les formutes
destinées aux grands établissenients: par conséquent, Ies services achetés sont ex-
clus de Ja valeur ajoutée sur les formules abrégées mais sont inclus dans le cas des
grands établisserments. Les totaux des groupes de taille ou des régions géographi-
qucs ou dominent les petits e!ahhssemenls peuvent ne présenter quc peu de points
de comparalson avec les chiifses des années préceédentes ou ceux d'autres régions
pcéographiques.

9. Sieges socuux. bureaux de the et unites auxiliaires - Classés avee
iy 0t
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